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ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIONS

Model HM1214C
Blows per minute 950 - 1,900 min™
Overall length 700 mm

Net weight 12.3 kg
Safety class =

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change

without notice.
. Specifications may differ from country to country.
. Weight according to EPTA-Procedure 01/2014

Intended use

The tool is intended for chiselling work in concrete,
brick, stone and asphalt as well as for driving and com-
pacting with appropriate accessories.

Power supply

The tool should be connected only to a power supply of
the same voltage as indicated on the nameplate, and
can only be operated on single-phase AC supply. They
are double-insulated and can, therefore, also be used
from sockets without earth wire.

Noise
The typical A-weighted noise level determined accord-
ing to EN62841-2-6:
Sound pressure level (L,) : 92 dB (A)
Sound power level (Lya) : 100 dB (A)
Uncertainty (K) : 1.56 dB (A)

NOTE: The declared vibration total value(s) has been
measured in accordance with a standard test method
and may be used for comparing one tool with another.

NOTE: The declared vibration total value(s) may also
be used in a preliminary assessment of exposure.

NOTE: The declared noise emission value(s) has
been measured in accordance with a standard test
method and may be used for comparing one tool with
another.

NOTE: The declared noise emission value(s)

may also be used in a preliminary assessment of
exposure.

AWARNING: The vibration emission during
actual use of the power tool can differ from the
declared value(s) depending on the ways in which
the tool is used especially what kind of workpiece
is processed.

AWARNING: Be sure to identify safety mea-
sures to protect the operator that are based on an
estimation of exposure in the actual conditions of
use (taking account of all parts of the operating
cycle such as the times when the tool is switched
off and when it is running idle in addition to the

AWARNING: Wear ear protection.

AWARNING: The noise emission during actual
use of the power tool can differ from the declared
value(s) depending on the ways in which the

tool is used especially what kind of workpiece is

processed.

AWARNING: Be sure to identify safety mea-
sures to protect the operator that are based on an
estimation of exposure in the actual conditions of
use (taking account of all parts of the operating
cycle such as the times when the tool is switched
off and when it is running idle in addition to the
trigger time).

Vibration

The vibration total value (tri-axial vector sum) deter-

mined according to EN62841-2-6:
Work mode : chiselling function with side handle
Vibration emission (ay creq) : 6.2 m/s?
Uncertainty (K) : 1.5 m/s®

trigger time).

Declarations of Conformity

For European countries only

The Declarations of conformity are included in Annex A
to this instruction manual.

General power tool safety warnings

AWARNING Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifications provided with
this power tool. Failure to follow all instructions listed
below may result in electric shock, fire and/or serious
injury.

Save all warnings and instruc-
tions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.
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HAMMER SAFETY WARNINGS

Safety instructions for all operations

1. Wear ear protectors. Exposure to noise can
cause hearing loss.

2. Use auxiliary handle(s), if supplied with the
tool. Loss of control can cause personal injury.

3. Hold the power tool by insulated gripping
surfaces, when performing an operation where
the cutting accessory may contact hidden wir-
ing or its own cord. Cutting accessory contacting
a "live" wire may make exposed metal parts of the
power tool "live" and could give the operator an
electric shock.

Additional safety warnings

1. Wear a hard hat (safety helmet), safety glasses
and/or face shield. Ordinary eye or sun glasses
are NOT safety glasses. It is also highly recom-
mended that you wear a dust mask and thickly
padded gloves.

2.  Besurethebitis secured in place before
operation.

3. Under normal operation, the tool is designed
to produce vibration. The screws can come
loose easily, causing a breakdown or accident.
Check tightness of screws carefully before
operation.

4. In cold weather or when the tool has not been
used for along time, let the tool warm up for
awhile by operating it under no load. This
will loosen up the lubrication. Without proper
warm-up, hammering operation is difficult.

5.  Always be sure you have a firm footing. Be
sure no one is below when using the tool in
high locations.

6. Hold the tool firmly with both hands.

7. Keep hands away from moving parts.

8. Do not leave the tool running. Operate the tool
only when hand-held.

9. Do not point the tool at any one in the area
when operating. The bit could fly out and
injure someone seriously.

10. Do not touch the bit or parts close to the bit
immediately after operation; they may be
extremely hot and could burn your skin.

11. Do not operate the tool at no-load
unnecessarily.

12. Some material contains chemicals which may
be toxic. Take caution to prevent dust inhala-
tion and skin contact. Follow material supplier
safety data.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

AWARNING: DO NOT let comfort or familiarity
with product (gained from repeated use) replace
strict adherence to safety rules for the subject
product. MISUSE or failure to follow the safety
rules stated in this instruction manual may cause
serious personal injury.

FUNCTIONAL DESCRIPTION

ACAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
unplugged before adjusting or checking function
on the tool.

Switch action

» Fig.1l: 1. Switch lever

AcCAUTION:

. Before plugging in the tool, always check to see
that the tool is switched off.

. Switch can be locked in "ON" position for ease
of operator comfort during extended use. Apply
caution when locking tool in "ON" position and
maintain firm grasp on tool.

Speed change

» Fig.2: 1.Adjusting dial

The blows per minute can be adjusted just by turning the
adjusting dial. This can be done even while the tool is run-
ning. The dial is marked 1 (lowest speed) to 5 (full speed).
Refer to the table below for the relationship between the num-
ber settings on the adjusting dial and the blows per minute.

Number on adjusting dial Blows per minute
1,900
1,700
1,450
1,200
950

RPN W~

NOTE:

. Blows at no load per minute becomes smaller than those
on load in order to reduce vibration under no load, but
this does not show trouble. Once operation starts with a
bit against concrete, blows per minute increase and get
to the numbers as shown in the table. When temperature
is low and there is less fluidity in grease, the tool may not
have this function even with the motor rotating.

ACAUTION:

. The speed adjusting dial can be turned only as
far as 5 and back to 1. Do not force it past 5 or
1, or the speed adjusting function may no longer
work.

Indicator lamp

» Fig.3: 1. Power-ON indicator lamp (green)
2. Service indicator lamp (red)

The green power-ON indicator lamp lights up when the tool
is plugged. If the indicator lamp does not light up, the mains
cord or the controller may be malfunction. The indicator lamp
is lit but the tool does not start even if the tool is switched on,
the carbon brushes may be worn out, or the controller, the
motor or the ON/OFF switch may be malfunction.

The red service indicator lamp flickers up when the
carbon brushes are nearly worn out to indicate that the
tool needs servicing. After approx. 8 hours of use, the
motor will automatically be shut off.
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ASSEMBLY

MAINTENANCE

AcAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
unplugged before carrying out any work on the
tool.

Side handle (auxiliary handle)

» Fig.4: 1. Side handle 2. Clamp nut

The side handle can be swung 360° on the vertical and
secured at any desired position. It also secures at eight
different positions back and forth on the horizontal.
Just loosen the clamp nut to swing the side handle to a
desired position. Then tighten the clamp nut securely.

Installing or removing the bit

» Fig.5: 1.Bitshank 2. Bit grease

Clean the bit shank and apply bit grease before install-
ing the bit.

Insert the bit into the tool. Turn the bit and push it in until
it engages.

» Fig.6: 1. Releasing cover 2. Bit

If the bit cannot be pushed in, remove the bit. Pull the
releasing cover down a couple of times. Then insert the
bit again. Turn the bit and push it in until it engages.

» Fig.7

After installing, always make sure that the bit is securely
held in place by trying to pull it out.

To remove the bit, pull the releasing cover down all the
way and pull the bit out.

» Fig.8: 1. Releasing cover

Bit angle

» Fig.9: 1. Change ring cover

The bit can be secured at 12 different angles. To change
the bit angle, slide the change ring cover forward, then
turn the change ring cover to change the bit angle. At
the desired angle, slide the change ring cover back to
the original position. The bit will be secured in place.

OPERATION

Chipping/Scaling/Demolition

» Fig.10

Always use the side grip (auxiliary handle) and firmly
hold the tool by both side grip and switch handle during
operations. Turn the tool on and apply slight pressure
on the tool so that the tool will not bounce around,
uncontrolled. Pressing very hard on the tool will not
increase the efficiency.

AcAUTION:

. Always be sure that the tool is switched off and
unplugged before attempting to perform inspec-
tion or maintenance.

. Never use gasoline, benzine, thinner, alcohol
or the like. Discoloration, deformation or cracks
may result.

Lubrication

AcCAUTION:
. This servicing should be performed by Makita
Authorized Service Centers only.

This tool requires no hourly or daily lubrication because
it has a grease-packed lubrication system. It should be
relubricated regularly. Send the complete tool to Makita
Authorized or Factory Service Center for this lubrication
service.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY, repairs,
any other maintenance or adjustment should be per-
formed by Makita Authorized Service Centers, always
using Makita replacement parts.

OPTIONAL

ACCESSORIES

ACAUTION:

. These accessories or attachments are recom-
mended for use with your Makita tool specified
in this manual. The use of any other accessories
or attachments might present a risk of injury to
persons. Only use accessory or attachment for
its stated purpose.

If you need any assistance for more details regard-
ing these accessories, ask your local Makita Service
Center.

. Bull point(SDS-MAX)

. Cold chisel(SDS-MAX)

. Scaling chisel(SDS-MAX)
. Clay spade(SDS-MAX)

. Bit grease

. Hammer grease

. Plastic carrying case

NOTE: Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They may
differ from country to country.

6 ENGLISH



SLOVENSCINA (Originalna navodila)

TEHNICNI PODATKI

Model HM1214C
Udarci na minuto 950 - 1.900 min™*
Celotna dolzina 700 mm
Neto teza 12,3 kg
Varnostni razred =

. Ker nenehno opravljamo raziskave in razvijamo svoje izdelke, se lahko tehni¢ni podatki v tem dokumentu

spremenijo brez obvestila.

. Tehniéni podatki se lahko razlikujejo od drzave do drzave.

. Teza v skladu s postopkom EPTA 01/2014

Namenska uporaba

Orodje je namenjeno za klesanje betona, zidakov, kam-
nov in asfalta ter za vijacenje in stiskanje z ustreznimi
pripomocki.

Prikljucitev na elektri€cno omrezje

Napetost elektricnega omrezja se mora ujemati s
podatki na tipski ploscici. Stroj deluje samo z enofazno
izmeni¢no napetostjo. Stroj je po evropskih smernicah
dvojno zas¢itno izoliran, zato se ga lahko prikljuci tudi
na vti¢nice brez ozemljitvenega voda.

Hrup

Tipi¢ni, z A ocenjeni vrednosti hrupa glede na

EN62841-2-6:
Raven zvo¢nega tlaka (L,): 92 dB (A)
Raven zvo&ne modi (Lwa): 100 dB (A)
Odstopanije (K): 1,56 dB (A)

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja
vibracij so bile izmerjene v skladu s standardnimi
metodami testiranja in se lahko uporabljajo za primer-
javo orodij.

OPOMBA: Navedene skupne vrednosti oddajanja
vibracij se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

AOPOZORILO: Oddajanje vibracij med
dejansko uporabo elektricnega orodja se lahko
razlikuje od navedenih vrednosti, odvisno

od nacina uporabe orodja in predvsem vrste
obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zascito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo
na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih

OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa so
bile izmerjene v skladu s standardnimi metodami
testiranja in se lahko uporabljajo za primerjavo orodij.
OPOMBA: Navedene vrednosti oddajanja hrupa

se lahko uporabljajo tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati
celoten delovni cikel, vkljuéno s éasom, ko je
orodje izklopljeno, in €asom, ko deluje v prostem
teku).

Izjave o skladnosti

AOPOZORILO: Uporabljajte zas¢ito za sluh.

AOPOZORILO: Oddajanje hrupa med dejansko
uporabo elektri€nega orodja se lahko razlikuje od
navedenih vrednosti, odvisno od nacina uporabe
orodja in predvsem vrste obdelovanca.

AOPOZORILO: Upravljavec mora za lastno
zascito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo

na oceni izpostavljenosti v dejanskih pogojih
uporabe (poleg ¢asa prozenja je treba upostevati
celoten delovni cikel, vkljuéno s €éasom, ko je
orodje izklopljeno, in éasom, ko deluje v prostem
teku).

Samo za evropske drzave

I1zjave o skladnosti so vkljuéene v dodatku A teh navodil
za uporabo.

Splosna varnostna opozorila za

elektri€no orodje

A OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozo-
rila ter navodila s slikami in tehni¢nimi podatki, ki
so prilozeni temu elektricnemu orodju. Ob neuposte-
vanju spodaj navedenih navodil obstaja nevarnost elek-
tri¢nega udara, pozara in/ali hudih telesnih poskodb.

Vibracije
Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh osi) po
EN62841-2-6:
Delovni nacin : funkcija klesanja s stranskim
roCajem
Oddajanje tresljajev (ay, cieq): 6,2 m/s’
Odstopanje (K): 1,5 m/s”

Shranite vsa opozorila in navo-
dila za poznejSo uporabo.

Izraz ,elektrino orodje* v opozorilih se nanasa na vase
elektriéno orodje (s kablom) ali baterijsko elektri¢no
orodje (brez kabla).
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VARNOSTNA OPOZORILA PRI

UPORABI KLADIVA

Varnostna navodila za vse nac¢ine uporabe

1. Uporabljajte zas¢ito za sluh. Izpostavljenost
hrupu lahko povzroéi izgubo sluha.

2. Uporabite pomozne rocaje, ¢e so dobavljeni
z orodjem. Izguba nadzora lahko povzroci
poskodbe oseb.

3. Ce obstaja nevarnost, da bi z rezalnim pripo-
mockom prerezali skrito elektri€no napeljavo
ali lasten kabel, drzite elektri¢no orodje na
izoliranih drzalnih povrsinah. Ce pride do stika
z vodniki pod napetostjo, so pod napetostjo vsi
neizolirani kovinski deli elektricnega orodja, zaradi
Cesar lahko uporabnik utrpi elektri¢ni udar.

Dodatna varnostna opozorila

1. Nosite trdo pokrivalo (zasc¢itno ¢elado), zas¢i-
tna ocala in/ali obrazno masko. Navadna ali
sonéna oc¢ala NISO zas¢itna ocala. Prav tako
je zelo priporoéljivo, da nosite protiprasno
masko in debelo oblazinjene rokavice.

2. Pred delom se prepricajte, ali je nastavek trdno
pritrjen.

3.  Priobicajnih pogojih orodje oddaja vibracije.
Vijaki lahko hitro popustijo, kar povzroci
poskodbe orodja ali nesreco. Pred delom
skrbno preverite zategnjenost vijakov.

4.V hladnem vremenu ali ¢e orodja dlje casa
niste uporabljali, pocakajte, da se orodje nekaj
Casa ogreva, tako da deluje brez obremenitve.
To bo sprostilo mazanje. Brez ustreznega
ogrevanja bo udarno vijaenje otezeno.

5. Vedno zagotovite, da imate trden oprijem na
podlagi, kjer stojite. Kadar uporabljate orodje
na visini, se prepric¢ajte, da spodaj ni nikogar.

6. Orodje trdno drzite z obema rokama.

7.  Ne priblizujte rok premikajocim se delom.

8.  Orodja ne pustite delovati brez nadzora.
Dovoljeno ga je uporabljati samo ro¢no.

9. Med delom ne usmerjajte orodja v druge osebe
v obmocju. Nastavek lahko odleti in povzroci
hude telesne poSkodbe.

10. Takoj po konéani obdelavi se ne dotikajte
nastavka ali delov v blizini nastavka; lahko so
zelo vroéi in povzrocijo opekline koze.

11. Ne uporabljajte orodja brez obremenitve po
nepotrebnem.

12. Nekateri materiali vsebujejo kemikalije, ki so
lahko strupene. Bodite previdni in preprecite
vdihavanje prahu in stik s kozo. Upostevajte
varnostne podatke dobavitelja materiala.

SHRANITE TA NAVODILA.

AOPOZORILO: NE dovolite, da bi zaradi udob-
nejSega dela ali znanja o uporabi izdelka (prido-
bljenega z ve¢kratno uporabo) opustili strogo
upostevanje varnostnih zahtev v okviru pravilne
uporabe orodja. ZLORABA ali neupostevanje var-
nostnih zahtev v teh navodilih za uporabo lahko
povzroc€i resne telesne poskodbe.

OPIS DELOVANJA

APOZOR:

. Pred vsako nastavitvijo ali pregledom nastavitev
stroja se prepric¢ajte, da je le to izklju¢eno in
lo¢eno od elektricnega omrezja.

Delovanje stikala

» Sl.1: 1. Preklopna rocica

APOZOR:

. Preden prikljucite orodje se vedno prepricajte,
ali je orodje izklopljeno.

. Stikalo lahko zaklenete v polozaju za vklop "ON"
za enostavnej$o upravljanje med podalj$ano
uporabo. Bodite previdni pri zaklepanju orodja v
polozaju za vklop "ON" in dobro drzite orodje.

Spreminjanje hitrosti

» SI.2: 1. Nastavljalna $tevilénica

Udarce na minuto lahko prilagajate z vrtenjem $tevilCnice.
To lahko storite tudi, kadar orodje deluje. Stevilénica je
oznacena od 1 (najnizja hitrost) do 5 (polna hitrost).
Glejte spodnjo tabelo glede razmerja med nastavitvijo
Stevilke na Stevil€nici in udarci na minuto.

Stevilka na $tevilénici Udarci na minuto
5 1.900
4 1.700
3 1.450
2 1.200
1 950

OPOMBA:

. Pri delovanju brez obremenitve je manj udarcev
na minuto, da se zmanjajo vibracije pri delovanju
brez obremenitve, vendar to ne prikazuje tezave. Ko
nastavek naleti na beton, se $tevilo udarcev na minuto
poveca do $tevilk, prikazanih v tabeli. Kadar je tempe-
ratura nizka in je mast manj tekoca, orodje morda ne
bo imelo te funkcije, tudi ¢e bo motor deloval.

APOZOR:

. Stevilénico je mogoge zavrteti samo do poloZa-
jev5in 1. Na silo je ne vrtite onkraj poloZajev
5 ali 1, ker zaradi tega lahko pride do izpada
funkcije nastavitve hitrosti.

Opozorilna lué¢ka

» SI.3: 1. Opozorilna lu¢ka za vklop (zelena)
2. Opozorilna lucka za servis (rde¢a)

Zelena opozorilna lu¢ka za vklop se osvetli, ko je orodje
priklju¢eno. Ce se opozorilna lugka ne prizge, sta lahko
pokvarjena napajalni kabel ali elektronsko vezje. Ce opozo-
rilna lu¢ka gori in je stikalo v polozaju ON (vklop), vendar se
orodje ne zazene, sta ogleni $¢etki izrabljeni ali pa je prislo
do okvare motorja oziroma vklopno-izklopnega stikala.
Rdeca opozorilna lu¢ka za servis za¢ne utripati, ko so
oglene S¢etke skoraj izrabljene, da opozori na skorajsnji
servis orodja. Po pribl. 8 urah uporabe se bo motor
samodejno zaustavil.
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MONTAZA

VZDRZEVANJE

APOZOR:

. Pred vsakim posegom v orodje se prepri¢ajte,
da je le to izklju¢eno in lo€eno od elektricnega
omrezja.

Stranski rocaj (dodatni rocaj)

» Sl.4: 1. Stranska rocica 2. Vpenjalna matica

Stransko rocico lahko zavrtite za 360° navpi¢no in pritr-
dite v katerem koli polozaju. Prav tako ga lahko pritrdite
v osmih razli¢nih poloZajih naprej in nazaj v vodoravni
smeri. Samo sprostite vpenjalno matico za premik
stranske rocice v Zeleni polozZaj. Nato trdno zategnite
vpenjalno matico.

Namesc¢anje ali odstranjevanje

vijaénega nastavka

» SI.5: 1. Os nastavka 2. Mast za nastavke

Pred namestitvijo nastavka ocistite os in namastite.
Vstavite nastavek v orodje. Nastavek zavrtite in poti-
snite, da se zaskodi.

» SI.6: 1. Sprostilni pokrov 2. Nastavek

Ce nastavka ni mogo&e potisniti noter, ga odstranite.
Nekajkrat povlecite sprostilni pokrov navzdol. Nato
znova vstavite nastavek. Nastavek zavrtite in potisnite,
da se zaskodi.

» SI.7

Po namestitvi se vedno prepri¢ajte, ali je nastavek trdno
pritrjen, tako da ga poskusate izvleci.

Za odstranjevanje nastavka, povlecite sprostilni pokrov
do konca navzdol in izvlecite nastavek.

» SI.8: 1. Sprostilni pokrov

Kot nastavka

» SI.9: 1. Pokrov menjalnega obroc¢a

Nastavek lahko pritrdite v 12 razli¢nih kotih. Za spre-
membo kota nastavka, premaknite pokrov menjalnega
obroca naprej, nato pa ga zavrtite, da se spremeni kot
nastavka. Pri Zelenem kotu premaknite pokrov menjal-
nega obro¢a nazaj v prvotni polozaj. Nastavek bo trdno
pritrjen.

DELOVANJE

Klesanje/izbijanje/ruSenje
> S1.10

Vedno uporabljajte stranski ro¢aj (dodatni ro¢aj) in med
uporabo trdno drzite orodje za stranski ro¢aj in preklo-
pni ro¢aj. Obrnite orodje in rahlo pritisnite na orodje, da
ne bo nenadzorovano poskakovalo. Ce boste moéno
pritisnili na orodje, ne boste povecali uginkovitosti.

APOZOR:

. Preden se lotite pregledovanja ali vzdrzevanja
orodja, se vedno prepri¢ajte, da je orodje izklo-
plieno in vti¢ izvle€en iz vti¢nice.

. Nikoli ne uporabljajte bencina, razredcila, alko-
hola ali podobnega. V tem primeru se orodje
lahko razbarva, deformira, lahko pa tudi nasta-
nejo razpoke.

APOZOR:

. Ta servis se sme izvajati samo v pooblas€enih
servisnih centrih Makita.

To orodje ne potrebuje urnega ali dnevnega mazanja,
saj vsebuje sistem za mazanje. Treba ga je redno
mazati. Za servis z mazanjem posljite celotno orodje v
pooblaséeni servisni center Makita ali v tovarno.
VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, ¢e boste popravila, vzdrzevanje in
nastavitve prepustili pooblaS¢enemu servisnemu centru
Makita, ki vgrajuje izklju¢no originalne nadomestne dele
Makita.

DODATNA OPREMA

APOZOR:

. Ta dodatni pribor ali pripomocki so predvideni
za uporabo z orodjem Makita, ki je opisano v
teh navodilih za uporabo. Pri uporabi drugega
pribora ali pripomoc¢kov obstaja nevarnost tele-
snih poskodb. Dodatni pribor ali pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

Za vet informacij o dodatnem priboru in opremi se
obrnite na najblizji pooblasceni Makita servis.

. Koni¢asti seka¢ (SDS-MAX)

. Hladni seka¢ (SDS-MAX)

. Ploscati sekac (SDS-MAX)

. Lopatica za glino (SDS-MAX)

. Mast za nastavke

Mast za kladivo

Plasti¢en kovéek za prenasanje

OPOMBA: Nekateri predmeti na seznamu so lahko
priloZeni orodju kot standardna dodatna oprema.
Lahko se razlikujejo od drzave do drzave.
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SHQIP (Udhézimet origjinale)

SPECIFIKIMET

Modeli HM1214C
Goditje né minuté 950 - 1900 min™
Gjatésia e pérgjithshme 700 mm
Pesha neto 12,3 kg
Kategoria e sigurisé =

. Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet qé jepen kétu mund té

ndryshojné pa dhéné njoftim.

. Specifikimet mund té ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.

. Pesha sipas Procedurés EPTA 01/2014

Pérdorimi i synuar

Vegla éshté synuar pér punime me dalté né beton,
tulla, gur dhe asfalt, si edhe pér hapje dhe goditie me
aksesorét e pérshtatshém.

Furnizimi me energji

Vegla duhet té lidhet vetém me njé burim energjie
me té njéjtin tension té treguar né pllakézén metalike
udhézuese dhe mund té funksionojé vetém me rrymé
alternative njéfazore. Ata kané izolim té dyfishté dhe
mund té pérdorin priza pa tokézim.

Zhurma

Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN62841-2-6:
Niveli i presionit té zé&rit (L,): 92 dB (A)
Niveli i fuqisé sé zérit (Lwa): 100 dB (A)
Pasiguria (K): 1,56 dB (A)

SHENIM: Vierat e deklaruar totale t& emetimeve

té zhurmés jané matur sipas njé metode standarde
testimi dhe mund té pérdoren pér té krahasuar njé
vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara té emetimeve té
zhurmés mund té pérdoren pér njé vlerésim paraprak
té ekspozimit.

APARALAIMERIM: Mbani mbrojtése pér
veshét.

APARALAIMERIM: Emetimet e zhurmés gjaté
pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té
ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési té
ményrave sesi pérdoret vegla, vecanérisht nga
lloji i materialit té punés qé pérdoret.

APARALAIMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét
e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté

e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e
pérdorimit).

Dridhjet
Vlera totale e dridhjeve (shuma e vektorit me tre akse)
pércaktohet sipas EN62841-2-6:
Regjimi i punés : funksioni i punimit me dalté me
dorezé anésore
Emetimi i dridhjeve (ay crieq): 6,2 m/s’
Pasiguria (K): 1,5 m/s®

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale té dridhjeve jané
matur sipas njé metode standarde testimi dhe mund
té pérdoren pér té krahasuar njé vegél me njé tjetér.

SHENIM: Vlerat e deklaruara totale t& dridhjeve mund
té pérdoren pér njé vlerésim paraprak té ekspozimit.

APARALAIMERIM: Emetimet e dridhjeve
gjaté pérdorimit aktual té veglés elektrike mund
té ndryshojné nga vlerat e deklaruara né varési
té ményrave sesi pérdoret vegla, veganérisht nga
lloji i materialit té punés qé pérdoret.

APARALAIMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét
e ciklit té funksionimit si ato kur pajisja éshté

e fikur dhe punon pa preré ashtu edhe kohén e
pérdorimit).

Deklaratat e konformitetit

Vetém pér shtetet evropiane

Deklaratat e konformitetit pérfshihen né Shtojcén A né
kété manual pérdorimi.

Paralajmérimet e pérgjithshme pér

siguriné e veglés

APARALAIMERIM Lexoni té gjitha
paralajmérimet pér siguriné, udhézimet, ilustrimet
dhe specifikimet e dhéna me kété vegél elektrike.
Mosndjekja e té gjitha udhézimeve té renditura mé
poshté mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr dhe/
ose |éndim té réndé.

Ruajini té gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet pér té ardhmen.

Termi “vegél elektrike” né paralajmérime i referohet
veglés elektrike qé pérdoret e lidhur né prizé (me
kordon) ose veglés sé pérdorur me bateri (pa kordon).
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PARALAJMERIME SIGURIE PER

CEKANIN

Udhézimet e sigurisé pér té gjitha veprimet

1. Mbani mbrojtése pér veshét. Ekspozimi ndaj
zhurmés mund té shkaktojé humbjen e dégjimit.

2. Pérdorni dorezén(at) ndihmése nése jepen
bashké me pajisjen. Humbja e kontrollit mund té
shkaktojé démtime personale.

3. Mbajeni veglén elektrike te sipérfaget e
izoluara, kur té jeni duke kryer njé veprim né
té cilin aksesori prerés mund té kontaktojé
me tela té fshehur ose kordonin e vet. Nése
aksesori prerés prek njé tel me rrymé, atéheré
pjesét metalike té veglés elektrike elektrizohen dhe
mund t'i shkaktojné pérdoruesit goditje elektrike.

Paralajmérime shtesé mbi siguriné

1. Mbani kapele té forté (helmeté sigurie), syze
sigurie dhe/ose mbrojtése fytyre. Syzet e
zakonshme ose syzet e diellit NUK jané syze
sigurie. Gjithashtu rekomandohet gé té mbani
maské kundér pluhurit dhe doreza té trasha.

2. Sigurohuni gé puntoja té jeté e siguruar né
vend pérpara pérdorimit.

3. Né pérdorim normal, vegla éshté projektuar gé té
prodhojé dridhje. Vidat mund té lirohen lehtésisht,
duke shkaktuar prishje ose aksident. Kontrolloni
me kujdes shtréngimin e vidave pérpara pérdorimit.

4. Né mot té ftohté ose kur vegla nuk éshté pérdorur
pér njé kohé té gjaté, léreni veglén té ngrohet pér
pak kohé duke e pérdorur pa ngarkesé. Kjo do
té lehtésojé lubrifikimin. Funksionimi me goditje
éshté i véshtiré pa pasur nxehjen e duhur.

5.  Gjithmoné sigurohuni gé té keni bazament té forté
géndrimi. Sigurohuni gé té mos keté njeri poshté
ndérkohé qé e pérdorni pajisjen né vende té larta.

6. Mbajeni veglén fort me té dyja duart.

7.  Mbajini duart larg pjeséve lévizése.

8.  Mos e lini veglén té ndezur. Pérdoreni veglén
vetém duke e mbajtur né doré.

9.  Ndérsa punoni, mos ia drejtoni veglén asnjérit
prej personave né zoné. Puntoja mund té
fluturojé dhe mund té Iéndojé réndé ndonjé njeri.

10. Mos e prekni punton ose pjesét afér puntos
menjéheré pas veprimit; ato mund té jené
shumé té nxehta dhe mund t’ju djegin I€kurén.

11. Mos e pérdorni veglén pa ngarkesé nése nuk
éshté e nevojshme.

12. Disa materiale pérmbajné kimikate qé mund té
jené toksike. Kini kujdes gé té parandaloni thithjen
e pluhurave dhe kontaktin me Iékurén. Ndigni té
dhénat e sigurisé nga furnizuesi i materialit.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

APARALAIMERIM: MOS lejoni gé njohja
ose familjarizimi me produktin (té fituara

nga pérdorimi i shpeshté) té zévendésojné
zbatimin me pérpikéri té rregullave té sigurisé
pér produktin né fjalé. KEQPERDORIMI ose
mosndjekja e rregullave té sigurisé té dhéna
né kété manual pérdorimi mund té shkaktojné
démtime té rénda personale.

PERSHKRIMI | PUNES

AKUJDES:

. Jini gjithnjé té sigurt qé vegla éshté fikur dhe
hequr nga korrenti pérpara se ta rregulloni apo
t'i kontrolloni funksionet.

Veprimi i ndérrimit

» Fig.1: 1.Doreza e ndryshimit té lévizjes

AKUIDES:

. Pérpara se té lidhni veglén me korrentin,
kontrolloni gjithmoné qé vegla té jeté fikur.

. Celési mund té bllokohet né pozicionin “ndezur” pér
lehtési té pérdoruesit gjaté pérdorimit t& zgjatur. Tregoni
kujdes kur bllokoni veglén né pozicionin “ndezur” dhe
shtréngojeni fort veglén gjaté gjithé kohés.

Ndryshimi i shpejtésisé

» Fig.2: 1. Disku i rregullimit

Goditjet pér minuté mund té rregullohen vetém

duke rrotulluar diskun rregullues. Kjo mund té béhet
ndérkohé gé vegla éshté né puné. Disku shénon 1
(shpejtésia mé e ulét) deri né 5 (shpejtésia e ploté).
Referojuni tabelés sé& méposhtme pér marrédhénien ndérmjet
parametrave t& numrit né diskun rregullues dhe goditjet pér minuté.

Numri mbi diskun e rregullimit Goditje né minuté
5 1900
4 1700
3 1450
2 1200
1 950

SHENIM:

. Goditjet pa ngarkesé pér minuté béhen mé té vogla se
ato me ngarkesé me qéllim qé té ulen dridhjet kur nuk ka
ngarkesé, por kjo nuk tregon probleme. Kur puna té nisé
me njé punto kundrejt betonit, goditjet pér minuté rriten dhe
arrijné numrat e treguara né tabelé. Kur temperatura éshté e
ulét dhe grasoja té keté mé pak fluiditet, vegla mund té mos
e keté kété funksion edhe kur motori éshté duke u rrotulluar.

AKUJIDES:

. Disku i rregullimit t& shpejtésisé mund té kthehet deri né
5 dhe sérish né 1. Mos ushtroni forcé pas 5 dhe 1, ose
funksioni i rregullimit t& shpejtésisé nuk do té funksionojé.

Llamba e treguesit

» Fig.3: 1.Llamba e indikatorit t& energjisé (e gjelbér)
2. Llamba e treguesit té€ shérbimit (e kuge)

Llamba e gjelbér sinjalizuese e energjisé ndizet kur vegla éshté
e lidhur me korrentin. Nése llamba sinjalizuese nuk ndizet,
kablloja kryesore ose kontrolluesi mund té keté defekt. Llamba
sinjalizuese éshté ndezur por vegla nuk niset edhe pse ajo éshté
e ndezur, karbonginat mund té jené konsumuar ose kontrolluesi,
motori ose gelési i ndezjes/fikjes mund té keté defekt.

Llamba e kuge sinjalizuese e shérbimit pulson kur
karbonginat jané pothuajse té& konsumuara pér té
treguar se vegla ka nevojé pér shérbim. Pas aférsisht 8
orésh pérdorim, motori fiket automatikisht.
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MONTIMI

MIREMBAJTJA

AKUJIDES:

. Jini gjithnjé té sigurt qé vegla éshté fikur dhe
hequr nga korrenti pérpara se té béni ndonjé
puné mbi té.

Doreza anésore (dorezé ndihmése)

» Fig.4: 1. Dorezé anésore 2. Dado e shtréngimit

Doreza anésore mund té rrotullohet 360° vertikalisht
dhe té sigurohet né ¢do pozicion té déshiruar. Ajo
gjithashtu sigurohet né teté pozicione té& ndryshme para
dhe pas né pozicion horizontal. Vetém lironi dadon

e shtréngimit pér ta rrotulluar dorezén anésore né
pozicionin e déshiruar. Mé pas shtréngojeni fort dadon
e shtréngimit.

Instalimi ose hegja e puntos

» Fig.5: 1. Bishtiipuntos 2. Grasoja pér punton

Pastroni bishtin e puntos dhe aplikoni pak graso para se
ta instaloni punton.

Futeni punton né vegél. Rrotulloni punton dhe shtyjeni
derisa té zéré vend.

» Fig.6: 1. Kapaku iléshimit 2. Punto

Nése punoja nuk futet brenda, higeni punton. Térhigeni
disa heré poshté kapakun e léshimit. Mé pas futeni
punton sérish. Rrotulloni punton dhe shtyjeni derisa té
zéré vend.

» Fig.7

Pas instalimit sigurohuni gjithmoné qgé puntoja té jeté
kapur si¢ duket, duke e provuar ta nxirrni.

Pér té hequr punton, térhigni poshté deri né fund
kapakun e [&shimit dhe nxirreni punton jashté.

» Fig.8: 1.Kapaku iléshimit

Kéndi i puntos

» Fig.9: 1. Kapaku i unazés sé ndérrimit

Puntoja mund té sigurohet né 12 kénde té ndryshme.
Pér té ndryshuar kéndin e puntos, rréshqisni pérpara
kapakun e unazés sé ndérrimit mé pas rrotulloni
kapakun e unazés sé ndérrimit pér té ndryshuar kéndin
e puntos. Né kéndin e déshiruar rréshqisni kapakun

e unazés sé ndérrimit sérish né pozicionin fillestar.
Puntoja do té sigurohet né vend.

PERDORIMI

Ciflosje/Leskérim/Shkatérrim

» Fig.10

Pérdorni gjithmoné mbajtésen anésore (dorezén
ndihmése) dhe mbajeni fort veglén dhe nga mbaijtésja
anésore dhe nga doreza e gelésit gjaté kohés qé éshté
né puné. Ndizni veglén dhe ushtroni njé presion té lehté
mbi vegél né ményré té tillé gé ajo t& mos béjé lévizje
té pakontrolluara. Ushtrimi i presionit t&€ madh mbi vegél
nuk do té rrisé efikasitetin.

AKUJDES:

. Sigurohuni gjithnjé gé vegla té jeté fikur dhe
té jeté hequr nga korrenti pérpara se té kryeni
inspektimin apo mirémbaijtjen.

. Mos pérdorni kurré benziné, benziné pastrimi,
hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund té
shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose krisje.

Vajosja

AKUJIDES:
. Shérbimi duhet kryer vetém nga gendra e
autorizuar e shérbimit e Makita.

Kjo vegél nuk kérkon lubrifikim té shpeshté e té
pérditshém, sepse ajo ka njé sistem té€ mbyllur
lubrifikimi me graso. Ajo duhet té lubrifikohet rregullisht.
Dérgojeni té gjithé veglén né njé gendér té autorizuar
ose fabriké té shérbimit t&€ Makita pér shérbimin e
lubrifikimit.

Pér té& ruajtur SIGURINE dhe BESUESHMERINE,
riparimet dhe ¢do mirémbaijtje apo rregullim tjetér duhen
kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit t& Makita,
duke pérdorur gjithnjé pjesé kémbimi té Makita.

AKSESORE OPSIONALE

AKUJIDES:

. Kéta aksesoré ose shtojca rekomandohen
pér pérdorim me veglén Makita té pércaktuar
né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve apo
shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund té
pérbéjé rrezik Iéndimi. Aksesorét ose shtojcat
pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje
me aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té&
Makita-s.

. Bulino shpuese (SDS-MAX)

. Dalté e ftohté (SDS-MAX)

. Dalté pér leskérim (SDS-MAX)

. Spatul argjile (SDS-MAX)

Grasoja pér punton

Grasoja pér gekigin

. Kutia mbajtése plastike

SHENIM: Disa artikuj té listés mund té pérfshihen né
paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato mund té
ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.

SHQIP



BBIITAPCKU (MpeBoa Ha opurMHanHUTe MHCTPYKLMK)

CNEUNOUKALINA

Mogen HM1214C
BayxsaHus B MuHyTa 950 - 1 900 MuH™
O6La AbmKHa 700 mm
Heto Terno 12,3 kr
Knac Ha 6esonacHocT =

. Mopaau HalwaTa HenpekbCHaTa Hay4YHO-pPa3BoiHa AeNHOCT NOCoYeHUTe Tyk cneundukaumMm morat ga 6baat

npomeHexn 6e3 npegnaBecTue.

. Creundmkauumte MoXe 4a ca pasnuyHu B pasnuyHnUTe Obpxasu.

. Terno cernacHo metoga EPTA 01/2014

MpeaHa3HavyeHune

VIHCTPYMEHTBLT € NpefiHa3Ha4eH 3a abnbaeHe B 6ETOH,
TYXNK1, KaMbK 1 acdanT, KakTo 1 3a npobuBaHe u
YNbTHABAHE C NOAXOAAMTE NPUHAANEXHOCTU.

3axpaHBaHe
WHCTPYMeHTBT crieABa Aa ce BKIII0YBA CaMO KbM 3axpaH-
BaHe CbC CbLLIOTO HaNpeXeHne, KaTo NOCOYEHOTO Ha hup-
MeHata Tabernka 1 paboTu camo ¢ MOHOha3HO NPOMEH-
NMBO HanpexeHwue. Ton e ¢ ABOMHA U3onauus 1 3atosa
MOXe [a Cce BKIT0YBa W B KOHTakTU 6e3 3a3emsiBaHe.
Lym
O6uyaHOTO CpeHO NpeTErNEHO HNBO Ha LWyMa, onpe-
neneHo cbrnacHo EN62841-2-6:
HuBo Ha 3BYyKOBO HansraHe (Lya): 92 dB (A)
HuBo Ha 3BykoBa MoLHOCT (Ly,): 100 dB (A)
KoeduumeHT Ha HeonpepeneHocT (K): 1,56 dB (A)

3ABENEXKA: O6aBeHaTa(ute) obLa(un) cToHocT(m)
Ha BMbpauunTe e(ca) namepeHa(n) B CbOTBETCTBUE
CbC CTaHAAPTHU METOAM 3a U3NUTBaHE 1 MOXe Aa ce
n3nonsea(T) 3a CpaBHSABaHe Ha UHCTPYMEHTU.
3ABEJNEXKA: ObsaseHara(ute) obLa(n) CToHOCT(1)
Ha BubpauunTe Moxe Aa ce U3nonsea(T) CbLlo 1 3a
npefBapuTenHa oleHka Ha BpeHOTO Bb3AeiCTBMe.

3ABENEXKA: O6sBeHaTa(uTe) CTOMHOCT(M) Ha
LIyMOBUTE emMncum e(ca) usmepeHa(n) B CboTBET-
CTBME CbC CTaHAAPTHWN METOAM 3a U3NUTBAHE U MOXe
[a ce 13nonssa(T) 3a cpaBHABaAHE Ha MHCTPYMEHTH.

3ABENEXKA: O6sBeHOTO(MTE) CTOMHOCT(M) Ha
LLYMOBW EMWUCWM MOXE [ia Ce U3Non3sa(T) CbLLo 1 3a
npeaBapuTEnHa oLeHKka Ha BpPeHOTO Bb3AeCTBYE.

AI'IPE,QYI'IPE)K,QEHME: HueoTo Ha BMGpaum-
uTe nNpu paboTta ¢ enekKTPUYECKUsi UHCTPYMEHT MoXe
Aa ce pasnuyasa oT o6siBeHaTa(uTe) cToMHOCT(M) B
3aBMCMMOCT OT Ha4yMHa Ha M3NoN3BaHe Ha UHCTPY-
MeHTa, Nno-crneumanHo KakbB AeTann ce o6paboTsa.

AHPEHYHPE)KHEHME: 3agbnKuTenHo onpe-
AerneTe npeAnasHN MepKy 3a 3aluMTa Ha oneparopa
B3 OCHOBA Ha OLieHKa Ha p1cKa B pearnHu paboTHu
ycrnoBusi (KaTo ce B3eMaT NpeaBua BCUYKM eTanm
Ha pabOTHUA LUMKBA, KaTO HAaNPUMep MOMEHTa Ha
M3KIIOYBaHe Ha MHCTPYMeHTa, paboTaTta Ha npaseH

AI'IPEHYI'IPE)K,QEHME: W3nonsgaiite npea-
nasHu cpepacTBa 3a cryxa.

AI'IPE,HYI'IPE)KHEHME: HuBoTo Ha wyma npu
paboTa c enekTpUYECKUA MHCTPYMEHT MoXe Aa ce
pa3nuyaBa oT obsiBeHaTa(MTe) CTOWHOCT(M) B 3aBU-
CUMOCT OT Ha4MHa Ha U3NON3BaHe Ha UHCTPYMEHTa,
no-cneuManHo KakbB AeTann ce o6paboTsa.

AI'IPEH.VI'IPE)KHEHME: 3agbmKUTENHO onpe-
AeneTe NpeanasHu MepKM 3a 3alWuTa Ha onepaTopa
Bb3 OCHOBA Ha OLieHKa Ha puUcka B peanHu paGoTHu
ycrioBus (KaTo ce B3emar npeaBug BCUYKU eTanm
Ha paBoTHMA LMK, KaTO HANPUMepP MOMEHTa Ha
U3KIloYBaHe Ha MHCTPYMeHTa, paboTaTa Ha npa3seH

Xo[, KaKTo U BpeMeTo Ha 3aAe1cTBaHe).

Bubpauuu

O6LwaTa cToMHOCT Ha BUGpauumnTe (Cyma oT Tpy 0COoBU

BekTopa), onpegeneHa cbrnacHo EN62841-2-6:
PaboTteH pexuM : AbnbaeHe CbC CTpaHUYHa
pbkoxBaTka
HuBo Ha BUbpauunTe (ancreq): 6,2 m/c?
KoeduumeHT Ha HeonpepeneHocT (K): 1,5 m/c?

X0pA, KaKTo U BpeMeTo Ha 3aAeicTBaHe).

Jeknapauum 3a CbOoTBEeTCTBUE

Camo 3a espornelickume cmpaHu

[eknapauuute 3a CbOTBETCTBME Ca BKIOYEHN B AHEKC
A KbM Ta3u UHCTPYKLWS 3a ynoTpeba.

O6wuM npeaynpexaeHuns 3a

6e3onacHoCT npu pabora ¢
€eNeKTPUYECKN MHCTPYMEHTHU

AﬂPE,qynPE)K,QEHME MpoueTeTe BCUUKU
npeaynpexaeHusi, UHCTPYKLMKU, UNIOCTPaLMK 1
cneumcmkauum 3a 6e30NacHOCT, NPeJOCTaBeHN C
TO3M eNeKTPUYECKN MHCTPYMEHT. Mpu HecnassaHe
Ha N3B6POEHNTE NO-A0MY NHCTPYKLMU UMa OMacHOCT OT
TOKOB yAap, noxap W/ TEXKo HapaHsBaHe.

3anaseTe BCUYKM npeaynpexae-
HUA U MHCTPYKUUUN 3a cnpaBKa B
obaelue.

TepMUHBT "enekTpU4Yeckn MHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHusTa ce

OTHaCs 3a BalLMs MHCTPYMeEHT (C kaben 3a BkrioYBaHe B Mpexara)
unu paboreL Ha BaTepun (6e3xIYEH) ENEKTPUYECKA MHCTPYMEHT.
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NPEOYMNPEXOEHUA 3A
BE3OIMNACHOCT lNPU PABOTA

C YYK

WHCTpyKuMm 3a 6e30nacHOCT 3a BCUYKM onepauum

1. HoceTe npeanasHu cpeacTBa 3a criyxa.
VanaraHeTo Ha Bb34EeNCTBMETO Ha LYM MOXe Aa
nosefie o 3aryba Ha cnyxa.

2. W3non3sante nomowHaTa gpbxKa(u), ako e
[ocTaBeHa ¢ MUHCTpyMeHTa. 3arybata Ha KOH-
TPOMN MOXe fa MPUYMHU HapaHsiBaHe.

3.  [pbXTe enekTpu4eckns MHCTPYMEHT 3a U30-
NIMpaHUTe U HEXNTb3raBU NOBbLPXHOCTU, KOrato
no BpeMe Ha paboTa MMa onacHOCT pexeLunusT
ernemMeHT Aa Bre3e B KOHTaKT CbC CKPUTHU
kabenu unu cbc co6CTBEHUSA CU 3axpaHBaLy
kaben. AKO pexeLLnaT enemMeHT OKOCHe NpoBOoA-
HUK Nof, HanpexeHwue, TOKbT MOoXe fa NpemvHe
npe3 MeTarnH1Te YacTu Ha enekTpU4ECcKnst NHCTPY-
MEHT 1 Aa ,yaapu“ pabotewus.

[onbnHuTenHn npeaynpexaeHns 3a 6esonacHocT

1. Hocerte kacka (npeana3sHa Kacka), 3alUTHU
ouuna u/unu macka 3a nuueto. OGUKHOBeHUTE
nnu cnbH4YeBu oyuna HE ca 3awmTHu oumnna.
OcBeH ToBa BY NpenopbYBame ropeLyo ga
nonsparte Macka 3a npax u pbkaBuum ¢ aebena
noannara.

2. Npeawu pa npucTbnUTE KbM paboTa ce yBe-
peTe, Ye HAKPAMHUKBLT € 3aKpeneH 3ApaBo.

3. Tpu HopmanHa pa6oTa MHCTPYMEHTHT e npea-
Ha3Ha4veH Aa cb3gaBa BUGpauuu. BuHtoBete
ce pa3xnabBarT necHo, a ToBa Moxe Aa AoBeae
Ao noBpepa unu 3nononyka. MNpean pabora
npoBepeTe Aanu BUHTOBETE ca 34paBo
3aTerHartu.

4. Koraro e cTyaeHo unu cnea AbNBLI NPECTON Ha
MHCTPYMeHTa, u3yakanTe TON Aa 3arpee, KaTo
ro octaBuTe Aa pa6oTu Ha npa3eH xoA. Taka
CMa3BaHeTo Lue ce yrecHu. YaapHoTo npobu-
BaHe e TpyAHo 6e3 Heo6X0AMMOTO 3arpsiBaHe.

5. BwuHaru ocurypsiBanTe go6pa onopa 3a kpa-
kaTa cu. Korato nsnonssarte MHCTPyMeHTa Ha
BWUCOKM MecTa, ce ybeaeTe, Ye oTAONY HAMA

HUKOW.

6. [pbXTe UHCTPYMeHTa 3ApaBo C ABeTe CU
pbLe.

7. [OpbXTe pbueTe cU ganey or NoABUXKHUTE
YyacTu.

8. He ocTaBsiTe MHCTpyMeHTa Aa pabotu 6e3
Haa3op. MHCTpyMeHTHT TpsAA6Ba Aa pabotun
CcaMo KoraTo ro AbpxuTe ¢ pbLe.

9. He HacouBaiTe MHCTPyMEHTa KbM nuua,
HaMupalm ce B paboTHaTa 3oHa. HakpanHukbT
MOXe [ja M3XBbPYM U [a HAPaHU HAKOIO TEXKO.

10. He pokocBaWTe HakpalHuKa u 6GnNusknUTe Ao
Hero YacTu HenocpeAcTBeHO cnep pabora,
3aLloTo MoraT ja ca MHOTO FopeLuy 1 aa n3ro-
PAT KOXaTa BU.

11. He ocTaBsiiTe MHCTPYMeHTa Aa pa6oTu
M3MNULIHO Ha Npas3eH XoA,.

12. Hskom maTepuanu cbabpXaT XMMUKanu,
KOMTO € Bb3MOXHO Aila ca TOKCUYHU. BaemeTe
npeanasHyW MepKu, 3a Aa npegoTepaTuTe
BAMLIBAHETO HA NPax U KOHTaKTa C Koxara.
CnepBanTte uHcopmauumsitTa Ha JOCTaBYMKa 3a
6e3onacHarta paborta c maTepuana.

3AMNA3ETE HACTOALLUTE
MHCTPYKUNN.

AﬂPE,qynPE)KﬂEHME: HE nosBonsBainte
KomcpopTa OT No3HaBaHeTO Ha npoAykTa (npu-
AOGUT Npu Abnrata My ynotpe6a) Aa 3aMeHu
CTPUKTHOTO cna3BaHe Ha NpaBunarta 3a 6e3sonac-
HOCT 3a BbnpocHusa npoaykt. HENPABUITHATA
YMNOTPEBA n Hecna3BaHeTo Ha NpaBunara 3a
6e30MacHOCT, NOCOYEHM B HACTOSALLOTO PHLKOBOA-
CTBO 3a eKcnyoaTtauusi, Moxe Aa AoBeAe A0 TeXKU
HapaHsiBaHUs.

®YHKUMNOHAITHO

OMNMUCAHUE

ABHUMAHUE:

. Mpeaw pa perynupate unu nposepsisate pabo-
TaTta Ha VIHCprMeHTa 3a4bIKUTENHO I'IpO-
BepeTe Janu Tow e U3KIYeH oT 6yToHa u oT
KOHTakKTa.

BknrouBaHe

» ®ur.1: 1. Cnycbk

ABHUMAHMUE:

. Mpeau BkOYBaHE Ha MHCTPYMEHTa KbM Mpe-
XaTa, BUHary nposepsisaiite Aanu MHCTPyMeH-
THT € U3KIIOYEH OT KIoya.

. lMpeBkoYBaTENAT MOXE A Ce 3aKIIo4Ba BbB
BkrtoyeHo "ON" nonoxeHune 3a ynobcTBo Ha
oneparopa 1 koM opT NPU NPOAbIDKUTENHA
pabota. BbaeTe BHUMaTenHu, KoraTo 3aksio-
ynTe MHCTpyMeHTa B nonoxerue "ON" (Bkn.) n
ro ApbXTe 3Apaso.

MpomsiHa Ha o6opoTute

» ®ur.2: 1. Ckana 3a perynupaHe

Bpos Ha yaapuTe B MUHyTa MOXe fa ce perynupar
CbC 3aBbpTaHe Ha perynatop. ToBa Moxe Ja ce
Hanpasw, 4opu No Bpeme Ha paboTa C MHCTpPyMeHTa.
PerynatopbT e ¢ 0603Ha4YeHusi1 (Han-HUCKa CKopoCT)
[0 5 (MbnHa ckopocT).

Bux Tabnuuata no-gony 3a Bpb3kata Mexay Ymcro-
BUTE HACTPOWKK, n3bpaHu ¢ perynatopa n 6pos Ha
yaapute B MUHyTa.

Yucrio Ha ckanara 3a perynupaxe BayxBsaHusi B MUHYTa
5 1900
4 1700
3 1450
2 1200
1 950

14 BBJITAPCKU



3ABEJIEXKA:

. 3a ga ce Hamanu Bubpauusita 6e3 Toeap, 6posiT
Ha ynapuTe 6e3 ToBap € Mo-HUCHK OT TO3M MOoA,
ToBap. ToBa He € NpU3HaK 3a HEU3NPaBHOCT.
Cnep kaTto 3anoyHeTte paboTta ¢ ANeTo Bbpxy
6eToHa, yaapuTe B MUHyTa ce NnoBuLLaBaT 1
[ocTuraTt CToHoCTTa, nocoveHa B Tabnuuara.
Mpw HUCKM TemnepaTypu, KoraTo TeuIMBocTTa
Ha rpecTa e Mo-HucKa, UHCTPYMEHTBT MOXe Aa
He 13non3asa Tasv yHKLMs, JOPY aKo MOTOPBT
ce BbpTU.

ABHUMAHME:

. MpbCTEHBT 3a perynvpaHe Ha 06opoTUTE MOXeE
[a ce BbpTK camo oT 5 Ao 1 n obpaTtHo. He ro
HacuneawnTe crneq 5 unu 1, 3a Aa He noBpeauTe
hYyHKUUMSATA 3a perynupaHe Ha obopoTuTe.

CBeTNMHEeH nHauKaTop

» ®ur.3: 1. CBETNMHEH NHAUKATOP 3a BKITOYEHO
3axpaHBaHe (3eneH) 2. CBETNMHEH NHAMKa-
Top 3a obcnyxBaHe (YepBeH)

3eneHusT ceBeTouHamkaTop-ON cBeTBa, KoraTto UHCTPY-
MEHTBLT Ce BKIIOUM B KOHTaKTa. AKO CBETOMHAMKATOPBLT
He CBeTHe, e Bb3MOXHO [a “Ma noBpefa B 3axpaH-
Bawmsa kaben unu B koHTponepa. CBeToNHAMKATOPBT
CBETU, HO MHCTPYMEHTBT He paboTu, Makap ye e
BKJTOYEH; Bb3MOXHO € [la Ca U3HOCEHW BbINEPOaHUTE
YeTkWTe, Aa € Bb3HMKHANa nospeaa B KOHTporepa,
enekTpomotopa unu npekscsada ON/OFF (BKI/N3KI).
YepBeHUAT cepBu3eH CBETOUHANKATOP NPUMUIBa,
KOraTo BbIMepofHUTE YETKN Ca U3HOCEHMU NOYTH
[oKpal, KOeTo e CUrHar, Ye MHCTPYMEHTbT U3nckaa
cepBu3Ho obcnyxeaHe. Cneg okorno 8 yaca paboTa,
€r1eKTPOMOTOPBT LLE CE U3KMHYM aBTOMaTUYHO.

CIrMOBABAHE

ABHUMAHME:

. Mpeaw fa n3ebpLuBaTe Hsikakeu paboTu no
MNHCTPYMEHTa 3a4bIMKMTENHO NpoBepeTe Aanm
TOW € U3KIIOYEH OT 6yTOHa 1N OT KOHTakKTa.

CTpaHuyHa pbKoxBaTKa

(cnomarartenHa)

» ®durd: 1. CTpaHnyHa pbKoxBaTKa
2. MNpuTnckarenHa ranka

CTpaHuyHaTa ApbXKa Nno3BossiBa 3aBbpTaHe Ha 360°
cnpsiMo BepTMKana v yKcMpaHe BbB BCAKO XKenaHo
nonoxeHve. OCBeH ToBa NO3BOsiBa PUKCUPAHE B OCEM
pasnuyHK NO3MLMK Hanpes U Ha3az no XopusoHTana.
MpocTo pa3xnaberte ravikata Ha ckobaTta, 3a fa 3aBbp-
TUTe ApbXKKaTa CTPaHUYHO B XKENaHOTO NOSOXKEHNE.
Cnep ToBa 34paBo 3aTerHeTe ramkara.

MOHTaX UnNmM AeMOHTaX Ha

HaKpanHUK

» ®ur.5: 1. Onawka Ha HakpaWHuka 2. [pec 3a
HakpanHuka

MoumncTeTe onallkata Ha ANETOTO U HAaHECeTe Marnko
rpec, Nnpeaun Aa ro MoHTupare.

BMbKHETE ANETOTO B MHCTPYMEHTa. 3aBbpTeTe ANeToTo
W TO HaTUCHeTe, 40KaTOo Ce 3aKmoyu.

» ®ur.6: 1. Kanak 3a oceo6oxgasaHe 2. HakpanHuk

AKO ANeToTO He BNM3a HaBbTpe Npu HaTUckaHe,
n3Bagerte ro. HatucHeTe ocBobox/JaBallaTa kanayka
HAKOMKO NbTW Hapony. Crnep ToBa BMbKHETE ANETOTO
OTHOBO. 3aBbpTETE ANETOTO U FO HATUCHETE, JOKATO Ce
3aKIo4n.

» dur.7

Crnef MOHTaX BUHArK NpoBepsiBanTe Aanu AneToTo e
CUrypHO 3aKpeneHo, kaTo ce onuTaTe Aa ro ugbpnare
HaBbH.

3a fa aemMoHTMpaTe AfeToTo, HaTUCHeTe ocBoGoXAa-
BallaTa kanadka Hagony Aokpai v naabpnanTte ane-
TOTO HaBbH.

» ®dur.8: 1. Kanak 3a ocBo6oxaasaHe

‘brbn Ha gnetoTo

» ®ur.9: 1. Kanak Ha npeBknoyBaLl NpbCTeH

OpwueHTauusaTa Ha 4neToTo MoXe [a ce HacTpoiiBa noj
12 pa3nuyHu brona. 3a 4a NPOMEHNUTE opreHTaumsTa
Ha ANeToTo, NTb3HETE Kanaykarta Ha NpbcTeHa 3a
perynvipaHe Hamnpep v ro 3aBbpTeTe [0 XKenaHus brbl.
Crnep KaTo CTe NMOCTUTHANM XemnaHus brbf, NiTb3HeTe
KanaykaTta Ha NpbCTeHa Ha3aj Ao HeroBaTa MbpBOHA-
YanHa nosuums. AneToto we ce duKcmMpa Ha MACTO.

PABOTA
asapob6siBaHe/KbpTeHe/PyLueHe

» ®ur.10

KoraTo paboTute ¢ MHCTpyMeHTa BUHArM usnonasanrte
CTpaHW4YHa pbKoxBaTKa (CromaraTenHa) u 3apaso
XBaHeTe [ABETe CTPaHUYHN PBKOXBATKU U ApbxKaTa
Ha npeBKnoYBaTens. BknoyeTe MHCTpyMeHTa v Npu-
NOXeTe YMEPEH HATUCK BbPXY HETo, Taka Ye Ja He
noackada HEKOHTponupyemo. MNpunaraHeTo Ha Npeko-
MepeH HaTUCK BbPXY MHCTPYMEHTA HsiMa ia YBENUYM
eeKTUBHOCTTa MY.
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PBXXKA

ABHUMAHME:

. Mpeaw fa npoeepsiaTe UnNu U3BbpLUBaTE Noa-
OpbXKa Ha UHCTPYMEHTa ce yBepeTe, Ye Tol e
N3KMoYeH oT ByTOHa 1 OT KOHTaKTa.

. He nanonseainte 6eH3unH, HadTa, paspeguten,
cnupT 1 Ap. noAd. ToBa Moxe Aa NpuynHu o6es-
uBeTsiBaHe, AedopmaLms Unu NyKHaTUHW.

CmasBa

ABHUMAHME:

. Tosu T1n cepBM3HO obcnyxBaHe TpsibBa Aa ce
M3BbPLUBA CAMO B OTOPU3NPaH CEPBU3EH LiEH-
Tbp Ha Makita.

TO31 MHCTPYMEHT He U31CKBa NOYaCOBO NN exe-

[HEBHO CMa3BaHe, Thil KaTo € CHabAeH CbC 3aTBOpeHa
cma3Balla cuctema c rpec. Tpsibsa Aa ce cmassa nepu-
oaMyHO. 3a Taau ycryra 3a CMa3BaHe usnpareTe Lenvs

MNHCTPYMEHT B OTOPU3MpaH unu abpuyeH cepBnseH
LueHTbp Ha Makita.

3a pa ce nogabpka BESOMNACHOCTTA n
HAOEXOHOCTTA Ha npogykTa, peMoHTUTe, 06Cnyx-
BaHEeTO Unu perynupaHeto TpsibBa Aa ce n3BbpLuBaT
OT ynbnHOMOLEH cepBu3 Ha Makita, kaTo BuHaru ce
n3nonasar pes3epBHM YacTu Ha Makita.

AOONMbJIIHATENHA

AKCECOAPHU

ABHUMAHWE:

. MpenopbyBa ce M3MON3BaHETO Ha Te3un akce-
coapv Unu HakpanHWLM C BalUMs UHCTPYMEHT
Makita, onvcaH B HacToALOTO PHKOBOACTBO.
M3non3BaHeTo Ha Apyr1 akcecoapu unm
HakpanHULM MOXe [a [oBeAe A0 ONacHOCT OT
TenecH HapaHsiBaHus. M13anon3sainTe CboT-
BETHUSI akcecoap Unu HakpanHUK camo no
npeaHasHaveHue.

AKo umaTe Hyxxza oT MOMOLL, 3a noBeye NoapobHOCTH
OTHOCHO Teau akcecoapu, ce 06bpHeTe KbM MECTHUS
cepBu3eH LeHTbp Ha Makita.

. Wwuno (SDS-MAX)

. Cekay (SDS-MAX)

. LLinpoko aneto (SDS-MAX)

. TonatkoBo gneto (SDS-MAX)

. pec 3a anerta

. 'pec 3a kbpTaun

. MnactmacoBo kydapye 3a npeHacsiHe

3ABEJEXKA: Hsikon apTuKynu oT cnmcbka Moxe
[a ca BKINOYEeHW B KOMMNMEKTa Ha MHCTPYMEHTa, KaTo
cTaHAapTHU akcecoapu. Te MoxXe Aa ca pasnunyHn B
pasnuyHUTE ObPXKaBK.
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HRVATSKI (Originalne upute)

SPECIFIKACIJE

Model HM1214C
Udara u minuti 950 - 1.900 min™*
Ukupna duzina 700 mm
Neto masa 12,3 kg
Razred sigurnosti =

bez obavijesti.

Specifikacije mogu biti razli¢ite ovisno o zemlji.
Tezina prema postupku EPTA 01/2014
Namjena

Alat je namijenjen za rad dlijetom, rad u betonu, cigli,
kamenu i asfaltu, kao i upravljanje i spajanje s priklad-
nim priborom.

Elektri€no napajanje

Alat se smije prikljuciti samo na elektri¢no napajanje
s naponom istim kao na nazivnoj plog¢ici i smije raditi
samo s jednofaznim izmjeni¢nim napajanjem. Oni su
dvostruko izolirani i stoga se takoder mogu rabiti iz
utiénica bez provodnika za uzemljenje.

Buka
Tipi€na ja¢ina buke oznacena s A, odredena sukladno
EN62841-2-6:
Razina zvuénog tlaka (L,): 92 dB (A)
Razina jacine zvuka (Lw,): 100 dB (A)
Neodredenost (K): 1,56 dB (A)

Zahvaljujuéi naSem stalnom programu razvoja i istraZivanja, navedene specifikacije podlozne su promjenama

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
cija izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja
i moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost ukupnih vibra-
cija takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu
izloZzenosti.

A UPOZORENJE: Emisija vibracija tijekom
stvarnog koristenja elektricnog ruénog alata se
moze razlikovati od deklariranih vrijednosti emi-
sije, ovisno o nacinu na koji se alat rabi, posebice
ovisno o tome kakav se izradak izraduje.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izlozenosti u stvarnim
uvjetima koriStenja (uzimajuci u obzir sve dijelove

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke
izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i
moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.
NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije buke
takoder se moZe rabiti za preliminarnu procjenu
izloZenosti.

radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i
vrijeme okidanja).

Izjave o sukladnosti

Samo za drzave c¢lanice Europske unije

A UPOZORENJE: Nosite zastitu za usi.

AUPOZORENJE: Emisija buke tijekom stvar-
nog koristenja elektri€nog ruénog alata se moze
razlikovati od deklariranih vrijednosti emisije, ovi-
sno o nacinu na koji se alat rabi, posebice ovisno
o tome kakav se izradak izraduje.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da iden-
tificirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja
koje se temelje na procjeni izlozenosti u stvarnim
uvjetima koristenja (uzimajucéi u obzir sve dijelove
radnog ciklusa, poput vremena kada je alat isklju-
¢en i kada on radi u praznom hodu, a takoder i
vrijeme okidanja).

1zjave o sukladnosti priloZzene su kao Prilog A ovih uputa
za upotrebu.

Op¢a sigurnosna upozorenja za

elektricne rucne alate

AUPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije prilo-
Zene uz ovaj elektricni alat. Nepridrzavanje svih uputa
navedenih u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom i/ili te§kim ozljedama.

Sacuvaijte sva upozorenja i upute

Vibracija

Ukupna vrijednost vibracija (troosni vektorski zbir)

izraGunata u skladu s EN62841-2-6:
Nacin rada : funkcija klesanja s bo¢nom ru¢kom
Emisija vibracija (an creq): 6,2 m/s’
Neodredenost (K): 1,5 m/s®

radi kasnijeg koristenja.

Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektri¢ni (kabelski) alat ukljuéen u struju ili na beziéne
elektricne alate (na baterije).
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SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA

CEKIC

Sigurnosne upute za sve radnje

1.  Nosite zastitu za usi. IzloZzenost buci moze dove-
sti do gubitka sluha.

2. Koristite pomoénu rucku(e) ako je isporucena s
alatom. Gubitak kontrole mozZe uzrokovati ozljede.

3.  Priizvodenju radnje tijekom koje rezni pribor
moze do¢i u doticaj sa skrivenim vodi¢ima
ili vlastitim kabelom elektri¢ni alat drzite za
izolirane rukohvatne povrsine. Rezni dodatak
koji dode u doticaj s vodi€¢em pod naponom moze
dovesti pod napon izloZzene metalne dijelove
elektricnog alata i rukovatelj moze pretrpjeti strujni
udar.

Dodatna sigurnosna upozorenja

1. Nosite tvrdo pokrivalo za glavu (zastitna
Obicne ili sunéane naocale NISU zastitne nao-
cale. Takoder se preporucuje da nosite masku
za praSinu i debelo podstavljene rukavice.

2.  Prije rada obavezno ucvrstite nastavak na
njegovo mjesto.

3. Prinormalnom radu alat proizvodi vibracije.
Vijci se mogu lako otpustiti, $to moze uzroko-
vati kvar ili nezgode. Pazljivo provjerite zate-
gnutost vijaka prije rada.

4. U hladnim vremenskim uvjetima ili kada se
alat ne upotrebljava duze vrijeme, pustite da
se neko vrijeme zagrijava u radu bez opterece-
nja. Tako ¢e popustiti i mazivo. Bez pravilnog
zagrijavanja udarno busenje tesko se izvodi.

5.  Uvijek stojte na ¢vrstom uporistu. Pazite da
nitko ne stoji ispod vas kad koristite uredaj na
visini.

6. Alat drzite ¢vrsto, objema rukama.

7. Drzite ruke dalje od dijelova koji se krecu.

8. Ne ostavljajte alat da radi. Alatom radite isklju-
¢ivo drzeci ga u ruci.

9. Dok je alat u radu, ne usmjeravajte ga prema
osobama u blizini. Nastavak bi mogao izletjeti i
nekoga ozbiljno ozlijediti.

10. Ne dodirujte nastavak ili dijelove blizu njega
odmah nakon rada; mogu biti izuzetno vrugéi i
mogli bi vam opeci kozu.

11. Ne ostavljajte alat da radi bez opterecenja ako
nije potrebno.

12. Neki materijal sadrzi kemikalije koje mogu biti
toksi¢ne. Poduzmite potrebne mjere opreza
da biste sprijecili udisanje prasine i dodir s
kozom. Procitajte sigurnosno-tehnicki list
dobavlja¢a materijala.

CUVAJTE OVE UPUTE.

AUPOZORENJE: NEMOJTE dozvoliti da udob-
nost ili znanje o proizvodu (stec¢eno stalnim kori-
Stenjem) zamijene strogo pridrzavanje sigurno-
snih propisa za odredeni proizvod. ZLOUPORABA
ili nepridrzavanje sigurnosnih propisa navedenih
u ovom priruéniku s uputama mogu prouzrogiti
ozbiljne ozljede.

FUNKCIONALNI OPIS

AOPREZ:

. Obavezno provjerite je li stroj isklju¢en i da li
je kabel izvaden prije podeSavanja ili provjere
funkcije na alatu.

Ukljucivanje i iskljuc¢ivanje

» Sl.1: 1. Preklopna poluga

MAOPREZ:

. Prije ukap&anja alata provjerite je li iskljuen.

. Uklju€nofiskljuéna sklopka moze se blokirati u poloZaju
"ON" da bi korisniku bilo udobnije koristiti alata tijekom
duljeg vremena. Budite oprezni prilikom blokade alata
u polozaj "ON" i za to vrijeme &vrsto drZite alat.

Promjena brzine

» SI.2: 1. Kotaci¢ za prilagodbu

Broj udara po minuti moze se podesiti okretanjem
kotaci¢a za podeSavanje. To mozete uciniti ¢ak i dok
alat radi. Oznake na kotaci¢u obiljeZzene su brojevima 1
(najmanja brzina) do 5 (najveca brzina).

Pogledaijte tablicu u nastavku za odnos izmedu postavki
broja kotacicu za podeSavanje i broja udara po minuti.

Broj na kotaci¢u za prilagodbu Udara u minuti
5 1.900
4 1.700
3 1.450
2 1.200
1 950
NAPOMENA:

. Broj udara u praznom hodu minuti postaje nizi je od
onih pri optere¢enju u cilju smanjenja vibracija pod
opterecenjem, ali to ne ukazuje na problem. Kad
po¢ne rad na betonu, udari po minuti se poveéavaju
i dolaze do brojeva prikazanih u tablici. Kada je
temperatura niska i protok masti nizi, alat ne moze
imati tu funkciju, ¢ak ni s rotirajuéim motorom.

MAOPREZ:

. Regulator brzine moze se okretati najviSe do
broja 5 i natrag na broj 1. Nemojte ga silom
pokusavati gurati dalje od 5 ili od 1, inace funk-
cija regulacije brzine moze prestati raditi.

Zaruljica indikatora

» SI.3: 1. garuljica indikatora uklju¢enog uredaj (zelena)
2. Zaruljica servisnog indikatora (crvena)

Zelena zZaruljica indikatora se ukljuéuje kad se alat ukljuci
u struju. Ako se Zaruljica indikatora ne ukljuci, kabel za
napajanje ili upravlja& mogu biti u kvaru. Zaruljica indika-
tora svijetli, ali alat ne pokrec¢e ¢ak i ako je alat ukljuc¢en,
ugljicne Cetkice su mozda istroSene ili su regulator,
motor, ili poluga za ukljuéivanje/isklju¢ivanje u kvaru.
Crvene servisne zaruljice indikatora trepte kad su
ugljiéne Cetkice gotovo u potpunost istroSene $to uka-
zuje da alat treba servisirati. Nakon cca. 8 sati koriste-
nja, motor se automatski iskljucuje.
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AOPREZ:

. Prije svih zahvata na stroju obavezno iskljucite
stroj i prikljuéni kabel izvucite iz uti¢nice.

Boc¢ni rukohvat (dodatna rucka)

» Sl.4: 1. Boc¢ni rukohvat 2. Zatezna matica

Boc¢na se ru¢ka moze njihati 360° po uspravnoj osi i
pricvrstiti u svakom Zeljenom polozaju. Takoder, pri¢vr-
$¢uje se u osam razli¢itih prednijih i straznjih polozaja na
vodoravnoj osi. Samo popustite pri€vrsnu maticu da bi
bocéna ru€ka zanjihala na Zeljeni polozaj. Potom, ¢vrsto
stegnite pri€vrsnu maticu.

Instalacija ili uklanjanje nastavka

» SI.5: 1. Drzac nastavka 2. Mazivo nastavak

Prije instalacije nastavka ocistite drza¢ i nanesite malo
masti.

Umetnite nastavak u alat. Okrenite ga i gurnite dok se
ne ugvrsti.

» SI.6: 1. Poklopac za otpustanje 2. Bit nastavak

Ako se nastavak ne moze gurnuti, uklonite ga. Povucite
poklopac za otpustanje nadolje nekoliko puta. Zatim
ponovno umetnite nastavak. Okrenite ga i gurnite dok
se ne ucvrsti.

» SI.7

Nakon instalacije uvijek provjerite da se nastavak ¢vrsto
drzi na mjestu pokusavajuci ga izvaditi.

Da biste uklonili nastavak, povucite poklopac za otpu-
Stanje u cijelosti prema dolje i izvucite nastavak van.

» SI.8: 1. Poklopac za otpustanje

Kut nastavka

» SI.9: 1. Poklopac prstena za mijenjanje

Nastavak se moze priévrstiti u 12 razli¢itih kutova. Za
promjenu kuta nastavka, pomaknite poklopac prstena
za izmjenu prema naprijed i okrenite ga da biste promi-
jenili. Kad postignete Zeljeni kut, vratite poklopac prsten
za izmjenu natrag u pocetni polozaj. Nastavak ¢e se
pri¢vrstiti na mjestu.

RAD SA STROJEM

Rezanje/Skaliranje/Rusenje

» SI.10

Tijekom rada uvijek koristite i bo¢ni rukohvat (pomoénu
dr8ku) i ¢vrsto drzite alat za boc¢ni rukohvat i ru¢ku sa
sklopkom. Ukljucite alat i primijeniti blagi pritisak na
njega, tako da ne odskace okolo nekontrolirano. Ve¢im
pritiskom na alat ne¢ete povecati u€inkovitost.

MAOPREZ:

. Prije svih zahvata na stroju provjerite jeste li
iskljucili stroj i priklju¢ni kabl izvadili iz uti¢nice.

. Nikada nemojte koristiti benzin, mjeSavinu ben-
zina, razrjedivac, alkohol ili sli¢no. Kao rezultat
toga moze se izgubiti boja, pojaviti deformacija
ili pukotine.

Podmazivanje

AOPREZ:
. Ovaj servis obavlja se isklju¢ivo u ovlastenim
servisnim centrima Makita.

Ovaj alat nije potrebno podmazivati svaki sat ili svaki
dan jer posjeduje vlastiti sustav za podmazivanje.
Trebao bi se redovito podmazivati. Alat na podmazi-
vanje posaljite u tvornicki ili ovlasteni servisni centar
Makita.

Da bi proizvod ostao SIGURAN i POUZDAN, sva ostala
odrzavanja i namjestanja prepustite ovlastenim servi-
snim centrima Makita i uvijek rabite originalne rezervne
dijelove.

DODATNI PRIBOR

AOPREZ:

. Ovaj dodatni pribor ili priklju¢ci se preporuéuju
samo za uporabu sa Vasim Makita strojem
preciziranim u ovom priruéniku. Uporaba bilo
kojih drugih pribora ili priklju¢aka moze donijeti
opasnost od ozljeda. Rabite dodatak ili priklju-
¢ak samo za njegovu navedenu namjenu.

Ako Vam je potrebna pomo¢ za viSe detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.

. Spica (SDS-MAX)

. Zeljezno dlijeto (SDS-MAX)
. Sjekac (SDS-MAX)

. Lopatica (SDS-MAX)

. Mazivo nastavak

. Mazivo Eekica

. Plasti¢na torbica

NAPOMENA: Neke stavke iz popisa se mogu isporu-
¢iti zajedno sa strojem kao standardni dodatni pribori.
Oni mogu biti razli€iti ovisno o zemlji.

HRVATSKI
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TEXHUYKN NOOATOLIU

Mogen HM1214C
Ynapu Bo MuHyTa 950 - 1.900 muH.™
BkynHa gomkvHa 700 mm
HeTo TexuHa 12,3 kr
BesbenHocHa knaca =

. Mopapaw HawwaTa KOHTUHYMpaHa Nporpama 3a UCTpaxyBakse 1 Pasgoj, creumdbukaLmumTe Tyka noanexar Ha

npomeHa 6e3 HajaBa.

. Creuudvkaummute MOXe Ja ce pas3nukyBaaT of ApXaBa [0 ApXKaBa.
. TexunHaTa e BO COrmacHocT co noctankata Ha EPTA 01/2014

HameHa

AnaTtoT e HaMeHeT 3a CEPUO3HO ANeTyBake BO GETOH,
KaMeH 1 BO acdanT, Kako U 3a 3alpadyBame 1
HabvBaHe CO COOABETHUTE AOAATOLIM.

HanojyBawe

AnaroT Tpeba fa Ce NOBP3yBa CaMo CO HamMojyBabe CO HanoH
KaKo LUTO € Ha3Ha4eHO Ha nnoykaTa 1 Moxe Aa paboTi camo Ha
efHochasHa HanaMeHuYHa cTpyja. AnatoT e ABOjHO U30nMpaH U
MOe Aia ce KOPUCTY 1 CO MPUKIYHOLY LITO He Ce 3a3eMjeHu.

ByuvaBa
TunuyHaTta A-BpeaHoCT 3a HUBO Ha ByyaBaTa oapeneHa
crnopen EN62841-2-6 nsHecysa:
HuBO Ha 3BY4HMOT NPUTUCOK (Lpa): 92 AB (A)
HuBo Ha jaunHa Ha 3BYyKOT (Lya): 100 o6 (A)
Ortcranyeame (K): 1,56 ab (A)

HAMOMEHA: HomuHanHata BpegHoCT(1) 3a
emucuja Ha byyaBa e namepeHa BO COrnacHoOCT Co
cTaHAapAHW MeToaM 3a UCNUTYBakEe U MOXe Aa ce
KOPUCTW 3a criopeayBak-e anatu.

HAMOMEHA: HomuHanHata BpeAHoCT(1) 3a

emucuja Ha 6yana MOXe ja Ce KOPUCTU U KaKo
npenMMmuHapHa npoteHa 3a U3fioXeHOCT.

AﬂPEﬂy MPELYBAHSE: Hocere 3awrura 3a ywure.
AﬂPEﬂynPEﬂ}’BAH:E: Emucujata Ha 6yyaBa

npu paKTUYKOTO KOPUCTEHE HA anaToT Moxe
Aa ce pa3nuKyBa oA, HOMMHanHaTa BpeAHocT(M),
3aBUCHO Of HAYMHOT Ha KOjLUTO Ce KOPUCTHU
anaTtoT, oco6eHo oA Toa kako BUuA paboteH
maTepwujan ce obpaboTtyBa.

AI'IPE,H.VI'IPEH.VBAI'bE: MorpuxeTe ce aa
v yTBpauTe 6e36eAHOCHUTE MepPKM 3a 3awTuTta
Ha nuLeTo Koe paKkyBa Co anaToT Bp3 OCHOBa
Ha NpoLeHa Ha U3NoXeHocTa Npu akTU4knTe
ycnoBwm Ha ynoTpe6a (3emajku ru npeasunp cute
AEeNoBU Ha paGOTHUOT LIMKIYC, KaKo nepuoauTe
Kora eneKTPMYHUOT anat e UCKNy4eH 1 Kora

paboTu Bo Npa3eH oA, He CamMo Kora € aKkTUBEH).

Bubpauuu
BkynHa BpeaHocT Ha BMGpaLumTe (BeKkTopcka cyma Ha
Tpu ockun) oapeaeHa cnopen EN62841-2-6:
PaboteH pexuM : dpyHKUMja 3a AneTyBake CO
cTpaHnyHa payka
Lnperse Bubpaunm (an creq): 6,2 m/c?
Otcranysatse (K): 1,5 m/c®

HAMOMEHA: BkynHaTa BpegHOCT(1) Ha
HOMVHanHara jadynHa Ha BubpauunTe e usmepeHa Bo
COrNacHoCT co CTaHAapAHVN METOAM 3a UCTIUTYBakE 1
MOXe Aia ce KOpUCTM 3a cropeayBake anaTu.

HAMNOMEHA: BkynHaTta BpegHocT(1) Ha
HOMUVHamnHaTa jadnHa Ha BubpauumTe Moxe aa
Ce KOPUCTM 1 KaKo NpenMMyHapHa npoLeHa 3a
W3MOXEHOCT.

AﬂPE,qynPE,QYBAI'bE: JaumnHarta Ha
BuGpauunTe Npu HakTUUKOTO KOPUCTEHE Ha
anaToT MOXe Aa ce pa3nMKyBa oA, HOMUHanHara
BpeAHOCT(M), 3aBUCHO Of4 HAYMHOT Ha KOjLITO
ce KOPUCTUW anarToT, oco6eHo oA Toa Kako BUA
paboTeH maTtepujan ce obpaboryBa.

AHPEHYHPEHYBAI'bE: MorpuxeTe ce pa
M yTBpAuTe 6e36eHOCHMUTE MepKU 3a 3alluTuTa
Ha n1LeTo Koe pakyBa CO anaToT Bp3 OCHoBa
Ha NpoueHa Ha U3NoXeHocTa Npu hakTU4KuTe
ycnoBu Ha ynoTtpe6a (3eMajku ru npeasug cute
AenoBu Ha paGOTHUOT LIMKIYC, Kako nepuoauTe
Kora eneKkTPUYHUOT anaTt e UCKIy4eH 1 Kora
pa6oTu Bo Npa3eH oA, He CaMo Kora e aKTMBEH).

Heknapauum 3a coo6pasHocT

Cawmo 3a 3emjume 6o Eepona

[Oeknapaumute 3a coobpasHOCT ce BKIy4YeHU BO
HopaTtok A of oBa ynaTcTBo 3a ynotpeba.

OnwTtH ynatcTBa 3a 6e36egHoCT 3a

eNIeKTPpUu4HUTEe anatu

AI'IPE,E[YI'IPE,ED’BAI'bE MpouuTajte rn cute
6e36eqHOCHN NpeaynpeayBatba, ynaTcTsa, UnycTpaummn
¥ cneunduKaLnm faaeHn co enekTPUYHMOT anart. AKo He
ce NnounTyBaaT cuTe ynaTcTsa HaBegeH! NoAony, MoXe Aa
A0jAe A0 CTpyeH yaap, noxap u/mnu ceprosHu NoBpeay.

YyBajTe ru cute npeaynpeayBama
M ynaTcTBa 3a fja MOXe NOBTOPHO
Aa rv npouyuTare.

lMon TepMUHOT ,eneKkTpuyeH anaT” Bo NpeaynpeaysBakata
Ce MUCIN Ha BaLLWOT enekTpuYeH anart koj paboTu Ha
cTpyja (co kaben) nnu Ha 6atepumn (6e3KU4HO).
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BE3BEAHOCHU

NPEOYMNMPEOYBAHA 3A YHEKAHOT

Be36egHocHM ynaTcTBa 3a cute pabotu

1. HoceTte WTUTHMLUM 3a yLK. VI310XyBaETO Ha
byyaBa Moxe Aa npeam3suka rybere Ha CrnyxoT.

2.  KopwucrteTte nomoluHa payka(u), ako e
AoCTaBeHa co anartort. yGereTo KOHTpona Moxe
Aa npeansBrKa noBpeaa.

3.  [pxeTe ro eneKTpMYHNOT anar 3a
n3onupaHuTe ApXKayu Kora Bpute pabotu
KajZie WITO 0AaTOKOT 3a ceueH-e Moxe Aa
AojAae BO AONUP CO CKPUEHM XULM UMK CO
COMCcTBEHWOT kaben. [loAaToKoT 3a ceyere LUTO
Ke gonpe Xuua nog HanoH MoXe Aa ja npeHece
cTpyjaTa Ao MeTanHuTe 4enoBu Ha anaToT 1 Aa
npeausBuKa CTpyeH yaap Ha onepaTopor.

[OononHuTenHu 6e36eAHOCHU NpeaynpeayBakba

1. Hocete TBpAa Kana (3awWTUTEH Wwnem),
3alITUTHU oYMna U/MnNu WTUTHKUK 3a nuue.
O6uMYHUTE oumna unu ounnara 3a corue HE CE
3aWTMTHM ounna. CepnosHo ce npenopavysa
Aa HOCUTE MackKa LUTO WTUTU oA NpaB 1
nebeno o6noxeHun pakaBmum.

2. NposepeTe ganu 6yprujata e 3auBpcTeHa npea
Aa no4yHete Aa paborute.

3. Tpu HopmanHo paboTere, anaToT co3gaBa
BuGpauuu. LipacdoBute Moxar necHo ca
ce ona6aBart, Aa NnpeAn3BMKaaT NPeKUH Ha
paboTtata unu Hesroaa. NpoBepeTe KONKy
LBpPCTO ce 3aBpTeHM WipachoBUTE Npea aa
nouHeTe Aa pa6orure.

4. Korae nagHo BpeMeTo unu Kora anaToT He 6un
KOPUCTEH AONro Bpeme, Ao3BoNeTe anarTor
fAa ce 3arpee 3a MUT, Heka paboTu U3BeCHO
Bpeme 6e3 onToBapyBahe. Ha Toj HauuH ke ce
noamayka. be3 npaBunHo 3arpeBate, TELKO
Ke oou KoBaH€eTO.

5. buaeTte curypHu geka cekorawl CToute Ha
uBpcTa nognora. Yeepere ce geka nog Bac
Hema HUKOj Kora ro KopucTuTe anaTtoT Ha
BUCOKM MecTa.

6. LiBpcTo gpxeTe ro anatoT co ABeTe pate.

7. [OpxeTe ru paueTte nogarneky og nNoaBMKHUTE
AenoBu.

8. He ocTtaBajte ro anarot Bkny4eH. Pa6otete co
anaToT caMo Kora ro ApXxuTe B paLe.

9. He nokaxyBajTe CO anaToT KOH n1ua LUTo ce BO
NpPOCTOpPOT BO KOj ce pabotu. Byprujata moxe
Aa u3neTa u Aa NnoBpeau HEKOro CePUO3HO.

10. He ponupajte ru Gyprujata unm oKonHuTe
AenoBu BeaHall no paborata; Mmoxar Aa 6unpar
MHOTY XeLUKU 1 Aa BM ja u3ropart Koxara.

11. He pa6oTeTe co anaToT 6e3 onToBapyBame
Kora Toa He e HeoNnXoAHo.

12. Hekowu maTepwujanu coapxat XeMUKarnum LTo
Moxat ga 6uaar otpoBHU. U3GerHyBajTe
BAMLLYBaH€ Ha NpalimHaTa u nsberHyBajte
KOHTAKT Ha npalumMHaTa co koxata. Cnegerte
rv ynatctBarta oA Npou3BoAUTENOT Ha
maTtepwujanor.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

AHPEHYHPEHYBAI'bE: HE 0O3BONYBAJTE
yno6HoCTa UM no3HaBakeTo Ha NPOU3BOAOT
(cTekHaTh co noponra ynotpe6a) na Be HaBeaaT
Aa He ce NpuapXyBaTe cTporo Ao 6e36eaHOCHUTE
npasuna 3a osoj npoussoa. 3JIOYNOTPEBATA
WNU HeMo4YnTyBaHeTO Ha 6e36eAHOCHUTE
npaBuna HaBeAeHW BO OBa YNaTCTBO MOXe Aa
npeAu3BMKaaT Tellka TeriecHa noBpeaa.

NC HA ®YHKUUUTE

ABHUMAHUE:

. Mpen cekoe foTepyBarbe UNW NpoBepka Ha
anaTtoT npoBepeTe Aanu € UCKMyYeH 1 oTKadeH
op cTpyja.

» Cn.1: 1. JlocT 3a BKNyYyBawe/UcKknyyyBame

ABHUMAHMUE:

. Mpen Aa ro BkNyyuTe anator, cekoratl
npoBepeTe Janu anaToT € UCKNyYeH.

. MpeknHyBa4oT Moxe Aa buae 3aknyyeH Ha
nosuuujata ,BKINYYEHO" (,ON“) 3a noronema
yAoBHOCT 3a NULETO LUTO pakyBa CO anaror,
npuv nogonrotpajHa ynotpeba. Bhumagajte
Kora ro 3aknyJvyBaTe anaToT Bo nosuuujaTta
L,BKITYYEHO" (,ON") n npogomnxeTte LUBpCTO Aa
ro ApXuTe anaTor.

MpomeHa Ha Gp3unHa

» Cn.2: 1.[MpunarogyBayku naHen

YnapuTte Bo MUHyTa MOXe fa ce npunarogart camo

€O nomecTyBake Ha 6pojyaHukoT. OBa Moxe Aa

ce Hanpasu 1 fofeka pabotu anatot. bpojuyaHukoT

e 03HaueH of 1 (HajHucka 6p3nHa) Ao 5 (uenocHa
6pa3vja)).

Buaw ja Tabenata nogony 3a ogHOCOT Mefy GpojuaHuTe
nocTaBkM Ha 6pOj4aHNKOT 3a NprcnocobyBame 1 Ha
yAapuTe BO MUHyTa.

Bpoj Ha npunaropyBatbe Yaapv BO MUHyTa
5 1.900
4 1.700
3 1.450
2 1.200
1 950
HAMNOMEHA:

. YaapuTe Bo MVHyTa Kora HEMa onTepeTyBame
cTaHyBaaT nomarnu ofi OHVE Npu ONTepeTyBatse,
3a Aa ce Hamanu BubpaumjaTa kora Hema
onToBapyBat-e, HO OBa HE MOKaXyBa HUKaKBM
npo6nemu. Kora ke noyHe aa ce pabotu co
Gypruja HacnpoTu 6ETOH, ce 3rofiemyBaat
yaapwTe BO MUHYyTa U I NOCTUTHyBaaT 6pojkute
npukaxaHu Bo Tabenara. Kora Temneparypara
€ HUCKa, a Cpe/ICTBOTO 3a NOAMaYuKyBaHe He
TONKY TE4YHO, anaToT He CMee Aa ja Ma oBaa
hyHKUMja, AypU HX KOra PoTHpPa MOTOPOT.
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ABHUMAHME:

. BupayoT 3a npunarogysate Ha 6panHaTa
MOXe [ia ce CBpPTM camo Ao 6pojoT 5 1
Hasag go 6pojot 1. He copcupajte ro BoH
6poeBnTe 51 1, BO CNPOTMBHO dbyHKUMjaTa
3a npunaropyBake Ha 6p3nHaTa Moxe Aa
npecrtaHe aa pabotu.

CBeTunka Ha UHAU KaTopoTt

» Cn.3: 1. NHaukaTopcka nambuuka 3a BkyyyBake
(3eneHo) 2. MHankaTopcka nambuuka 3a
cepBucHparbe (LpBeEHO)

3eneHata nHavkaTopcka nambuyka 3a BknyyeHa cTpyja
(ON) cBeTHyBa Kora anaTtoT Ke ce NpUKNy4n Bo CTpyja.
Ako nHamkaTopckaTa nambuuka He CBETHE, MOXebun
Ce HeucnpaBHU rMaBHUOT KaGen MUin KOHTPOSTHUKOT.
WHpukaTopckaTa nam6uyka e cBeTHaTa, Ho anaTtot

He ce BKINy4yBa 1ako anartoT e BKIy4eH, Moxebu ce
MCTPOLLEHV rpachUTHUTE YETKUYKM UNK MOXeOM He ce
McnpaBHW KOHTPOIOPOT, MOTOPOT UK MPEKUHYBa4oT
BKMYYEHO/MCKNYYEHO (ON/OFF).

LipBeHaTa nHamkatopcka nambuyka 3a cepsucuparse
CBETHYBa Kora rpapUTHUTE YETKUYKM CE PEYUCU
MCTPOLLEHM 1 cUrHanua3vpa aeka anarot Tpeba aa ce
cepsucupa. Mo okony 8 yaca KopucTere, MOTOpPOT
aBTOMATCKM Ce UCKMy4yBa.

COCTABYBAKE

ABHUMAHME:

. Mpen oa pabotute HeWTO Ha anaToT,
npoBepeTe Janu e UCKIYYeH U OTKaveH of
cTpyja.

CTpaHunyHa gpLuka (nomMoLHa

ApLuKa)

» Cn.4: 1. CtpaHn4yHa padka 2. HaBpTtka-cTera

CTtpaHuyHaTa payka Moxe aa ce BpTv 360° BepTMKanHo
1 ce 3auBpcTyBa BO Koja 6uno nosuuuja. Ce
NpYLUBPCTYBa Ha OCyM pasnuyHu No3uumu, Hanpesa-
Ha3aj no xopusoHTanHa nuHuja. Camo pasnabaserte ja
HaBpTKaTa-cTera 3a [a ja CBpTUTE CTpaHn4HaTa payka
BO cakaHaTa nosuuuja. [loToa UBpCcTO NpULBPCTETE ja
HaBpTkaTa-cTera.

MocTaByBaw-€ UN1 OTCTPaHyBak€

BTUYHUK

» Cn.5: 1. Ocka Ha byprujata 2. Cpenctso 3a
nogMadykyBane Ha byprujata

McuuncteTe ja ockaTa Ha Byprujata u ctaBeTe Marnky
CpeAcTBO 3a nogMaydKkyBake Npej Aa ja uHetanupare
GyprujaTa.

CraBere ja 6yprujata Bo anatot. CBpTeTe ja byprujata un
npuTUCHETE ja HaBHATpe Aodeka He ce HamecTu.

» Cn.6: 1. Kanak 3a oTnywramne 2. Bypruja

AKo He MOXe fa ce BMeTHe ByprujaTa, oTcTpaHeTe ja
6yprujaTta. MNoeneyeTe ro Hagony ABanaTh kanakot 3a
otnywTare. MNoToa, BMETHeTE ja NnoBTOpHO Byprujata.
CapreTe ja Oyprujata n npUTUCHETE ja HaBHaTpe
fofeka He ce HAMecTu.

» Cn.7

Mo nHcTanupareTo, cekorall NpoBepyBajTe Aanu
byprvjata e 6e3beHO NpULBPCTEHA CO TOA LUTO Ke ce
obunete aa ja nssneyere.

3a fa ja otcTpaHete byprujaTa, nosrieyeTe ro kanakoT
3a oTnyLwTane JoKpaj 1 n3sneyete ja Gyprujata.

» Cn.8: 1.Kanak 3a oTnywwTtane

Aron Ha b6yprujaTa

» Cn.9: 1. Kanak 3a NpCTeHOT 3a MeHyBarbe

Byprujata Mmoxe aa 6uae 3auspcreHa Ha 12 pasnuyHu
arnu. 3a ga ro cmeHuTe aronot Ha GyprujaTa,
V3Nu3rajTe ro KanakoT Ha NPCTEHOT 32 MEHyBake
HaHarnpep, noToa CBpPTETE ro KarnakoT Ha NMPCTEHOT 3a
MeHyBak-€ 3a fja ro CMeHuTe aronoT Ha Gyprujata. Ha
CakaHMOT aron, BpaTeTe ro NPCTeHOT 3a MeHyBake

BO HeroBaTa NpBobuTHa nosuumja. byprujarta ke ce
npuLBPCTU Ha MECTO.

PABOTEHE

Denkawe/ genewe/ gemonupamwe

» Cn.10

Cekoralu KopucTeTe ro CTpPaHUYHUOT ApiKad
(nomowwHaTa payka) U LBPCTO ApXKeTe ro anartoT 3a
CTpaHM4HaTa ApLuKa v 3a ApLukata Ha NpekuHyBavoT
BO TeKOT Ha paboTeneTo. BknyyeTe ro anatoT 1 NecHo
NPUTUCHETE ro anaTtoT 3a anaToT Aa He CKkoka HaoKomy
HEKOHTPOMNMpaHo. AKO MHOTY CUITHO FO NPUTUCHETE
anarort, Toa Hema fa ja 3ronemu ecrkacHocTa.

22 MAKELOHCKU



OOPXYBAHE

ABHUMAHME:

. Mpen cekoja npoBepka UNu oapxyBame,
npoBepeTe Janu anatoT € UCKIyYeH 1 OTKaveH
op cTpyja.

. 3a uncTere, He kopucteTe HadbTa, GEH3UH,
paspeayBay, ankoxon unu cnuyHo. Tne
cpeacTBa ja BagaT 6ojata u moxe ga
npeaunssukaat gedopmaumm Unm nykHaTuHU.

ABHUMAHUE:

. Cepsucupareto Tpeba Aa ro npasu oBnacreH
unu cabpuyku cepsuc Ha Makita.

AnatoT He Tpeba Aa ce NnoamMaYKyBa Cekoj Yac unum
CeKOojAHEBHO 3aToa LUTO MMa CUCTEM 3a NOAMaYKyBaHe
CO CpeAcTBo 3a nogMadkyBakbe. Toj Tpeba aa ce
nogmMadkyBa pefoBHo. [paTeTe ro LenuoT anat Bo
oBnacTeH unu gpabpuukm cepsuc Ha Makita 3a oBaa
ycryra Ha nogmavkyBare.

3a pa ce ogpxu BESBEAHOCTA n CUTYPHOCTA
Ha NPOW3BOAOT, MONPaBKMTe, OAPXYBaraTa unm
notepyBanata Tpeba Aa ce BpLuaT BO OBNACTEHU UMK
abpuykm LeHTpy Ha Makita, cekorall co pesepBHU
nenosu oa Makita.

ONMUUOHAIEH NPUBOP

ABHUMAHME:

. OBoj npubop vnu gogatoum ce npenopavysaat
3a KopucTere co anatot og Makita aeduHupaH
BO ynatcTBoTO. Co KopuCTEeHe Apyr Npubop nnm
[ofaToLmn MoXe fa ce U3NOXUTE Ha PUSKK Of
TenecHu nospeau. Kopucrete rv npuGopoT un
fofaTtouuTe camo 3a HUBHaTa HameHa.

Ako Bu Tpeba nomoLu 3a noBeke geTanu 3a npubopor,
npatuajTe BO NTOKaNHMOT cepBuCeH LieHTap Ha Makita.
. Ocrtpa venuuna wunka (SDS-MAX)

. INapHo aneto (SDS-MAX)

. [neto 3a genete (SDS-MAX)

. muHeHa nonata (SDS-MAX)

. CpepacTBo 3a nogMmavkyBarbe Ha byprujaTa

. CpeacTBo 3a nogMayKyBake YekaH

[nactnyeH kodep 3a Hocewe

HAMOMEHA: Hekou cTaBku Ha nucTata Moxe fa ce
BKIy4eHM CO anatoT Kako ctaHaapaeH npubop. Tue
MOXe [ia ce pasnukyBaaT of ApXaea Ao Apxasa.
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ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model HM1214C
Lovituri pe minut 950 - 1.900 min™
Lungime totala 700 mm
Greutate neta 12,3 kg
Clasa de siguranta =

. Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare

prealabila.
. Specificatiile pot varia in functie de tara.

. Greutatea este specificata conform procedurii EPTA 01/2014

Destinatia de utilizare

Masina este destinata lucrarilor de daltuire in beton,
caramida, piatra si asfalt precum si celor de batere si
compactare cu accesoriile adecvate.

Sursa de alimentare

Unealta trebuie conectata doar la o sursa de alimentare
cu aceeasi tensiune precum cea indicata pe placuta
indicatoare a caracteristicilor tehnice si poate fi operata
doar de la o sursa de curent alternativ cu o singura
faza. Acestea au o izolatie dubla si, drept urmare, pot fi

utilizate de la prize fara impamantare.

Zgomot

Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in

conformitate cu EN62841-2-6:
Nivel de presiune acustica (La): 92 dB (A)
Nivel de putere acustica (Lwa): 100 dB (A)
Marja de eroare (K): 1,56 dB (A)

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate a(u) fost masurata(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) totald(e) a (ale) emisiilor
de zgomot declarate poate (pot) fi, de asemenea,
utilizata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.

AAVERTIZARE: Purtati echipament de protec-
tie pentru urechi.

AAVERTIZARE: Emisiile de zgomot in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de
modul in care unealta este utilizata, in special ce
fel de piesa este prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati
masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
conditii reale de utilizare (luand in considerare
toate partile ciclului de operare, precum timpii in
care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol,
pe langa timpul de declansare).

Vibratii
Valoarea totald a vibratiilor (suma vectorilor tri-axiali)
determinata conform EN62841-2-6:
Mod de lucru : functie de daltuire cu maner lateral
Emisie de vibratii (an cyeq): 6,2 m/s’
Marja de eroare (K): 1,5 m/s’

NOTA: Valoarea (valorile) total&(e) a (ale) nivelulului
de vibratii declarat a (au) fost masurata(e) in confor-
mitate cu o metoda de test standard si poate (pot) fi
utilizata(e) pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Valoarea (valorile) totalé(e) a (ale) nivelulului
de vibratii declarat poate (pot) fi, de asemenea, utili-
zata(e) intr-o evaluare preliminara a expunerii.

AAVERTIZARE: Nivelul de vibratii in timpul
utilizarii efective a uneltei electrice poate diferi de
valoarea (valorile) nivelului declarat, in functie de
modul in care unealta este utilizata, in special ce
fel de piesa este prelucrata.

AAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati
masurile de siguranta pentru a proteja operatorul,
acestea fiind bazate pe o estimare a expunerii in
conditii reale de utilizare (luand in considerare
toate partile ciclului de operare, precum timpii in
care unealta a fost oprita, sau a functionat in gol,
pe langa timpul de declansare).

Declaratii de conformitate

Numai pentru tarile europene

Declaratiile de conformitate sunt incluse ca Anexa A la
acest manual de instructiuni.

Avertismente generale de siguranta

pentru masinile electrice

AAVERTIZARE Cititi toate avertizarile privind
siguranta, instructiunile, ilustratiile si specificatiile
furnizate cu aceasta masina electrica. Nerespectarea
integrala a instructiunilor de mai jos poate provoca
electrocutari, incendii si/sau accidentari grave.

Pastrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultari
ulterioare.

Termenul ,masina electrica” din avertizari se refera la
masinile dumneavoastra electrice actionate de la retea
(prin cablu) sau cu acumulator (fara cablu).
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AVERTISMENTE DE SECURITATE

CIOCAN CU PERCUTIE

Instructiuni privind siguranta pentru toate

operatiunile

1. Purtati echipamente de protectie pentru
urechi. Expunerea la zgomot poate cauza pierde-
rea auzului.

2. Utilizati manerele auxiliare, daca sunt livrate
cu masina. Pierderea controlului poate produce
vatamari corporale.

3. Tineti masina electrica de suprafetele izolate
atunci cand efectuati o operatiune in timpul
céareia accesoriul de taiere poate intra in con-
tact cu cablurile ascunse sau cu propriul sau
cablu. Accesoriul de taiere care intra in contact
cu un cablu aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune componentele metalice neizolate ale
masinii electrice si poate supune operatorul la soc
electric.

Avertismente suplimentare privind siguranta

1.  Purtati o casca dura (casca de protectie), oche-
lari de protectie si/sau o masca de protectie.
Ochelarii obignuiti sau ochelarii de soare NU
sunt ochelari de protectie. De asemenea, se reco-
manda insistent sa purtati o masca de protectie
contra prafului si manusi de protectie groase.

2. Asigurati-va ca scula este fixata inainte de
utilizare.

3. In conditii de utilizare normal, masina este
conceputa sa produca vibratii. Suruburile
se pot slabi usor, cauzand o defectiune sau
un accident. Verificati cu atentie strangerea
suruburilor inainte de utilizare.

4. in conditii de temperatura scazuta sau daca
masina nu a fost utilizata o perioada mai inde-
lungata, lasati-o sa se incalzeasca un timp prin
actionarea ei in gol. Aceasta actiune va facilita
lubrifierea. Operatia de percutie este dificila
fara o incalzire prealabila corespunzatoare.

5. Pastrati-va echilibrul. Asigurati-va ca nu se
afla nicio persoana dedesubt atunci cand
folositi masina la inaltime.

6. Tineti masina ferm cu ambele maini.

7. Tineti mainile la distanta de piesele in migcare.

8.  Nu lasati masina in functiune. Folositi magina
numai cand o fineti cu mainile.

9.  Nuindreptati masina catre nicio persoana din
jur in timpul utilizarii. Scula poate fi aruncata
din masina si poate provoca vatamari corpo-
rale grave.

10. Nu atingeti scula sau piesele din apropierea
sculei imediat dupa executarea lucrarii; aces-
tea pot fi extrem de fierbinti si pot provoca
arsuri ale pielii.

11. Nu actionati unealta in gol in mod inutil.

12. Unele materiale contin substante chimice care
pot fi toxice. Aveti grija sa nu inhalati praful si
evitati contactul cu pielea. Respectati instructi-
unile de siguranta ale furnizorului.

PASTRATI ACESTE
INSTRUCTIUNI.

AAVERTIZARE: NU permiteti comoditatii si
familiarizarii cu produsul (obtinute prin utilizare
repetata) sa inlocuiasca respectarea stricta a
normelor de securitate pentru acest produs.
FOLOSIREA INCORECTA sau nerespectarea nor-
melor de securitate din acest manual de instructi-
uni poate provoca vatamari corporale grave.

DESCRIERE

FUNCTIONALA

AATENTIE:

. Asigurati-va ca ati oprit masina si ca ati debran-
sat-o de la retea Tnainte de a o regla sau de a
verifica starea sa de functionare.

Actionarea intrerupatorului

» Fig.1l: 1. Levier de comutare

AATENTIE:

. inainte de a conecta masina, verificatj intot-
deauna daca masina este oprita.

. Comutatorul poate fi blocat in pozitia "ON" (por-
nit) pentru confortul utilizatorului in timpul utili-
zarii prelungite. Fiti atenti cand blocati masina in
pozitia "ON" (pornit) si mentineti o priza ferma la
masina.

Schimbarea vitezei

» Fig.2: 1.Rondela de reglare

Numarul de lovituri pe minut poate fi reglat prin simpla
rotire a rondelei de reglare. Acest lucru este posibil
chiar si in timpul functionarii masinii. Rondela este mar-
cata cu 1 (viteza minima) pana la 5 (viteza maxima).
Consultati tabelul de mai jos pentru relatia dintre nume-
rele de pe rondela de reglare si numarul de lovituri pe
minut.

Numar pe rondela de reglare Lovituri pe minut
5 1.900
4 1.700
3 1.450
2 1.200
1 950

NOTA:

. Numarul de lovituri pe minut fara incarcatura

este mai scazut decat numarul de lovituri pe
minut cu incarcatura pentru a reduce vibratiile in
cazul in care nu exista incarcatura, insa acest
lucru nu creeaza probleme. Dupa ce operatiu-
nea incepe, cu un burghiu in contact cu betonul,
numarul de lovituri pe minut creste si ajunge

la valorile prezentate in tabel. Atunci cand
temperatura este scazuta si vaselina nu este
suficient de fluida, este posibil ca masina sa nu
poata utiliza aceasta functie, chiar daca motorul
functioneaza.
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AATENTIE:

. Rondela de reglare a vitezei poate fi rotita
numai pana la pozitia 5 si inapoi la pozitia 1. Nu
fortati rondela peste pozitiile 5 sau 1, deoarece
functia de reglare a vitezei se poate defecta.

Lampa indicatoare

» Fig.3: 1. Lampa indicatoare pentru alimentare
PORNITA (verde) 2. Lampa indicatoare de
ntretinere (rosie)

Lampa de indicare a alimentarii, de culoare verde, se
aprinde in momentul in care magina este bransata.
Daca lampa indicatoare nu se aprinde, cablul de ali-
mentare sau controlerul ar putea fi defecte. Daca lampa
indicatoare este aprinsa dar masina nu porneste chiar
daca este pornita, periile de carbune ar putea fi uzate
sau controlerul, motorul sau intrerupatorul PORNIT/
OPRIT ar putea fi defecte.

Lampa indicatoare de intretinere rosie clipeste atunci
cand periile de carbune sunt aproape complet uzate
pentru a indica faptul ca masina necesita intretinere.
Dupa aproximativ 8 ore de utilizare, motorul se va opri
automat.

MONTARE

AATENTIE:

. Asigurati-va ca ati oprit masina si ca ati deco-
nectat-o de la retea inainte de a efectua vreo
interventie asupra masinii.

Maner lateral (maner auxiliar)

» Fig.4: 1. Maner lateral 2. Piulita de strangere

Manerul lateral poate fi pivotat cu 360° pe verticala
si poate fi fixat in orice pozitie. De asemenea, acesta
poate fi fixat in opt pozitii diferite, inainte si inapoi, pe
orizontald. Slabiti pur si simplu piulita de strangere
pentru a pivota manerul lateral in pozitia dorita. Apoi
strangeti ferm piulita de strangere.

Instalarea sau demontarea capului

de insurubare (bit)

» Fig.5: 1. Coada burghiului 2. Unsoare pentru
burghie

Curatati coada burghiului si aplicati unsoare pentru

burghie Tnainte de a instala burghiul.

Introduceti burghiul in masina. Rotiti burghiul si impin-

geti-l pana cand se cupleaza.

» Fig.6: 1. Manson de eliberare 2. Cap de insurubat

Daca burghiul nu poate fi impins induntru, scoateti

burghiul. Trageti in jos, de cateva ori, mansonul de

eliberare. Apoi reintroduceti burghiul. Rotiti burghiul si

impingeti-l pana cand se cupleaza.

> Fig.7

Dupa instalare, asigurati-va intotdeauna ca burghiul

este fixat ferm incercand sa-| trageti afara.

Pentru a demonta burghiul, trageti complet in jos

mansgonul de eliberare si extrageti burghiul.

» Fig.8: 1. Manson de eliberare

Unghiul sculei

» Fig.9: 1. Manson inel de schimbare

Scula poate fi fixata la 12 unghiuri de atac diferite.
Pentru a schimba unghiul burghiului, glisati inainte
mansgonul inelului de schimbare, apoi rotiti-I. La unghiul
dorit, glisati mansonul inelului de schimbare Tnapoi in
pozitia initiald. Scula va fi fixata in pozitia respectiva.

FUNCTIONARE

Spargere/curatare/demolare

> Fig.10

Folositi intotdeauna manerul lateral (manerul auxiliar)
si tineti masina ferm de manerul lateral si manerul cu
comutator in timpul lucrului. Porniti masina si aplicati o
usoara presiune asupra acesteia astfel incat masina sa
nu salte necontrolata. Presarea cu putere a masinii nu
va spori eficienta acesteia.

INTRETINERE
AATENTIE:

Asigurati-va ca ati oprit masina si ca ati debran-
sat-o de la retea inainte de a efectua operatiuni
de verificare sau intretinere.

. Nu utilizati niciodata gazolina, benzina, diluant,
alcool sau alte substante aseménatoare. In caz
contrar, pot rezulta decolorari, deformari sau
fisuri.

Lubrifierea

AATENTIE:

. Aceasta reparatie trebuie executata numai de
centrele de service Makita autorizate.

Aceastad masina nu necesita lubrifiere orara sau zilnica
pentru ca are un sistem de lubrifiere capsulat. Masina
trebuie relubrifiata la intervale regulate. Pentru acest
serviciu de lubrifiere, trimiteti masina completa la un
service autorizat al Makita sau la Centrul de service al
fabricii.

Pentru a mentine siguranta si fiabilitatea masinii,
reparatiile si reglajele trebuie sa fie efectuate numaila
Centrele de service autorizat Makita, folosindu-se piese
de schimb Makita.

26 ROMANA



ACCESORII OPTIONALE

AATENTIE:

. Folositi accesoriile sau piesele auxiliare reco-
mandate pentru masina dumneavoastra in acest
manual. Utilizarea oricaror alte accesorii sau
piese auxiliare poate cauza vatamari. Folositi
accesoriile pentru operatiunea pentru care au
fost concepute.

Daca aveti nevoie de asistenta sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.

. Dalta spit (SDS-MAX)

. Dalta ingusta (SDS-MAX)

. Dalta latd (SDS-MAX)

. Dalta-spatula (SDS-MAX)

. Unsoare pentru burghie

. Vaselina pentru angrenaje

. Cutia de plastic pentru transport

NOTA: Unele articole din listd pot fi incluse ca acce-
sorii standard in ambalajul de scule. Acestea pot
diferi in functie de tara.

27 ROMANA



CPINCKMU (OpurnHanHo ynyTcTBO)

TEXHUYKK NOOALU

Mogen HM1214C
Bpoj ynapa y Mutyt1 950 - 1.900 mMuH™
YKynHa ayxuHa 700 mm
HeTo TexuHa 12,3 kr
BawTuTHa knaca @l

. 360r Haller HempecTaHOr UCTPaXnBarba U pa3Boja 3aapxaBamo NpaBo U3MeHa HaBeAeHUX crieumdukaumja

6e3 npeTxofHe Hajase.

. Cneuundwmkaumje Mory fa ce pasnukyjy y pasnuymtum semrbama.

. TexuHa npema npouenypu EMNTA 01/2014

HameHa

Anart je Hamen€eH 3a pafioBe knecara y 6eToHy, uurnum,
KaMeHy 1 acanTy Kao v 3a yBpTake 1 KOMNakTipare
ca ogrosapajyhum gogaTHuM npmbopom.

MpexHo Hanajawe

Anart cMe fia Ce NPUKIby4n Camo Ha MOHOa3HN M3BOP
MPEXHOT HanoHa Koju oAroBapa nogauyma ca HaTnmcHe
nnouuue. Anati cy ABOCTPYKO 3aLLTUTHO U30NO0BAHM 1 3aTO

MOry [ia CE NPUKIbYYE U Ha MPEXHE YTUYHULE Be3 y3emrberba.

Byka

TunuyaH HUBO Byke No oueHu A ogpeheH je npema

EN62841-2-6:
Hwueo 3ByuHor nputncka (Lya): 92 dB (A)
HuBo 3By4YHe cHare (Lwa): 100 dB (A)
TonepaHuuja (K): 1,56 dB (A)

HAMOMEHA: [JeknapucaHe ykynHe BpeaHoCTH
BMbpaLmja cy usmepeHe npema ctaHgapAan3oBaHOM
MEPHOM MOCTYMKY U MOTy ce KOPUCTUTU 3a
ynopehuBate anara.

HAMNOMEHA: [leknapucaHe yKkynHe BpeaHoOCTH
Bubpaumja ce Takohje Mory KopucTuTu 3a
npenvMMHapHy NPOLIEHY N3MNOXEHOCTU.

HAMOMEHA: [leknapvicaHe BpeaHOCTU eMucmje
byke cy n3amepeHe npema ctaHgapan3oBaHOM
MEpPHOM MOCTYMKY U MOTy Ce KOPUCTUTY 3a
ynopefvBate anara.

HAMOMEHA: leknapvicaHa BpegHOCT emucuje
byke ce Takofe MOXe KOPUCTUTM 3a NpenMMUHapHy
NPOLIEHY U3MOXEHOCTU.

A YNO30PEHE: BpeaHocT emucuje
BUGpaLMja TOKOM CTBapHe NpUMeHe eneKkTpUu4Hor
anarta Moxe ce pa3fiMKoBaTu oA AeknapucaHe
BPEAHOCTU Yy 3aBUCHOCTM Off HAYMHa Ha Koju ce
KOpMCTH anaT, a noce6Ho Koja BpcTa npeameTa ce
o6pahyje.

AYNo30PEHE: YBepuTe ce ga cte
naeHTUdukoBanu 6e3begHoCcHe Mepe 3a 3alWITUTY
pyKOBaoLa Koje cy 3aCHOBaHe Ha NpoLeHn
WU3M0XEHOCTU Y CTBAPHUM yCIrioBMMA ynoTpebe
(y3umajyhu y 063up cBe AenoBe pagHoOr LUKIyca,
Kao WTo je Bpeme paga ypehaja, anu u Bpeme
Kafa je anaTt UCKIbyYeH 1 Kafia paau y NpasHoMm

A\ Y030PEHE: Hocure sawtute
cnywanuue.

AYI030PEHE: Emucuje Gyke ToKkoM

cTBapHe NpuUMeHe eNeKTPUYHOr anaTa mMory ce
pasnuKoBaTu oA AeknapucaHe BpeAHOCTU Y
3aBMCHOCTM Of HAYMHA Ha KOju ce KOPUCTY anar, a
noce6Ho Koja BpcTa npeameTa ce obpahyje.

A\ Y1030PEHE: Yeepure ce pa cre
naeHTudmnkoBanm 6e3begHoCHe Mepe 3a 3alWTUTy
pyKoBaoLia Koje cy 3aCHOBaHe Ha NpoLieHU
N3MOXEHOCTN Y CTBAaPHUM yCrnoBUMa ynotpebe
(y3aumajyhu y 063up cBe aenoBe pagHor umknyca,
Kao wTo je Bpeme papa ypehaja, anu n speme
Kaja je anaT UCKIbYYeH U Kaga paau y npasHoMm
xoay).

Bub6paumuje
YKynHa BpegHoCT Bubpauyja (BekTopcka cyma y Tpu
npasua) ogpeheHa je npema EN62841-2-6:
Pexum paga : dyHkuMja knecarwa ca 604HOM
py4Kom
BpegHocT emuncuje Bubpauuja (an creq): 6,2 m/c?
TonepaHumja (K): 1,5 m/c?

xoAy)-

[eknapauuje o ycarnaweHocTu

Camo 3a esporicke 3eM/be

[eknapauvje o ycarnaleHocTu cy feo aHekca Ay OBOM
ynyTcTBY 3a ynotpeby.

OnwTta 6e36egHOCHa yno3opehsa 3a

eNleKTpu4He anarte

AYrNo30PEHE MpouuTajte cBa 6e36eaHOCHa
yno3sopeta, ynyTcTBa, unycrpauuje u
cneuudmkalmje 4OCTaBIbEHE Y3 OBaj eNeKTPUYHU
anart. HenowtoBate CBUX AONIeHAaBEAEHNX
6e36eqHOCHNX ynyTCTaBa MOXe M3a3BaTu eNeKTPUYHN
yAap, noxap u/vunu o3éurbHy nospeay.

CauyBajTe cBa ynosopera u
ynyTcTBa 3a obyayhe norpebe.

TepMuH ,enekTpu4Hu anat”y ynosopexvma ogHoCcH
Ce Ha eneKkTPUYHM anar Koju ce Hanaja U3 enekTpuyHe
Mpexe (kabnom) unu 6atepuje (6e3 kabna).
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BE3BEJHOCHA YIO30OPEHA 3A

YOAPHO BYLIEHE

Be3beagHocHa ynyTcTBa 3a cBe onepauuje

1. HocuTe 3awtutHe cnywanuue. Vanarawe 6yumn
MoXe Aa AoBeae o rybuTka cnyxa.

2. Kopuctute nomohHe pyuke ako cy
AocCTaBrbeHe ca anatoMm. ['y6uTak koHTpone
MOXe a foBefe A0 TenecHWx nospeaa.

3. EneKTpuuHuM anaT ApxuTe 3a M3onoBaHe pykoxBaTe
kapa obaBrbaTe pagoBe Npu Kojuma nocToju
MoryhHOCT fa pe3Hu npubop AoAupHe CKpUBEHe
BOJIOBE UINK Npeceye CONCTBEHU kabn. PesHu
npubop Koju AOAMPHE CTPYjHU BOL MOXe fa CTaBw nog
HamMoH M3noxeHe MeTanHe JenoBe enekTpU4Hor anara
1 U3MNOXM pykoBaoLa CTPyjHOM yaapy.

[OopnaTtHa 6e36egHOCHA yno3opewa

1. Hocwute ojauyaHy kany (3aWTUTHM WNeM), 3alUITUTHE
Hao4ape U/unu WTUTHUK 3a nuue. O6uyHe
Haovape 3a Bug unu cyHue HACY sawTutHe
Haovape. [penopyuyje ce Aa HocUTe U Macky 3a
npawuHy 1 pykaBuue ca febenum Tanaumparem.

2. YBepwute ce aa je 6ypruja npuuBpheHa Ha
MecTy npe Hero LITO NoYyHeTe ca paoM.

3. Moa HopmanHum ycnoBuma paaa anat hie npoussoauTn
BMGpaumje. 3aBpTHM MOry nako Aa ce onabase,
y3pokyjyhu kBap unu Hecpehy. lMpe paga naxr-meo
npoBepuTe a N cy 3aBpTHM A06PO NpuyBpLIieHn.

4.  Tlo xnagHOM BpeMeHy WM ako anat Huje Ayro kopuwiheH,
nycTUTe anar fa ce yrpeje W3BECHO BpeMe npe Hero
LTO ra NycTUTe Aa paay noa nyHum ontepehetrbem. Ha
Taj HayuH he ce Ma3uBo pa3paauTu. bes ogrosapajyher
3arpeBatba NoCTyNaK yAapHor ByLuetba je Texax.

5. TMo6puHuTe ce Aa yBek MMaTe YBPCT OCNOHaL,
ucnop Hory. YBepuTte ce Aia HUKora Hema ucnog,
Bac ako anat KOpMCTUTe Ha BUCOKUM MecTUMa.

6. YBpcTo ApxuTe anat ca o6e pyke.

7.  Pyke ApXuTe Aarbe of NOKPeTHUX AenoBsa.

8. HemojTe ga octaBmarte ykibyyeH anart. Anat
YKIbYu4uTe caMo Kaja ra opxure pykama.

9. Hemojte ga ycmepaBaTe anart ka 6uno kome
Aok pagute. Bypruja 6u morna ga usnetu n
HeKora o36urbHO noBpeau.

10. Byprujy unu genose 6nu3sy 6ypruje HemojTe aa
AoavpyjeTe oamax nocrne 3aBpluieTka paaa jep mory
na 6yay Bpno Bpyhu 1 MmoxeTe Aa ce oneyere.

11. Hemojre HenoTpeGHO pykoBaTH anatom 6e3 onTepehetba.

12. Hekun maTepujanu cagpxe xemukanuje koje mory aa
6yay otpoBHe. ByauTe onpe3nu aa He 61 gowno Ao
yAucatba npalunHe UM KOHTaKTa ca koxom. Cneaute
6e36enHocHe noaaTke fobaBrbaya MaTepujana.

CAYYBAJTE OBO YMNYTCTBO.

A YrO30PEHE: HEMOJTE ce6u na
[O03BONUTe Aa 3aHemapuTe cTpora 6e36eaHOCHa
npaBuna Koja ce ofHoce Ha oBaj npousBop ycnen
YukbeHULE Aa cTe npousBoA Ao6po ynosHann

M CTEKNN PYTUHY Y pyKoBakby HuUMe (ycnes,
yector kopuwhewa). HEHAMEHCKA YNOTPEBA
WIK HemnoluToBake 6e36eAHOCHMX NpaBuna
HaBeZleHUX Y OBOM ynyTCTBY MOry [JOBeCTH 0
TeLKUX TenecHUX noepeaa.

ONMUC ®YHKUWUJA ATIATA

Anaxma:

Mpe nogeluaBarba nnu npoeepe dyHKLUMja
anaTa yBeK NpoBepuTe Aa N je anat UCKrby4eH
1 OABOjEH U3 eNeKTPUYHE Mpexe.

(DYHKLI,VIOHVICGH:E npeKkungaya

» Cnukal: 1.[Monyra npeknpgaya

Anaxmwa:

. Mpe npukrbyynBakba anarta Ha Mpexy yBek
npoBepuTe Aa N je anat UCKIbYYeH.

. Mpeknpay moxe aa Gyae 3akrbyyaH y nonoxajy
,ON" 3a yno6bHuju pag onepatepa npunmkomM
nyre ynotpebe. ByanTe naxrbmeu Npunukom
3akrbyyaBatsa y nonoxajy ,ON“ n yspcto
OpXuTe anart.

NMpomeHa 6p3nHe

» Cnuka2: 1.[Mopewasane 6pojuyaHuka

Bpoj yaapa no MMHyTy MOXe Aa ce nodecy okpeTakem
6pojuaHuka 3a nopelasarse. To je Moryhe u kapa je
anart ykrbyyeH. bpojuaHuik je o3HauyeH 6pojeBrma o 1
(Hajmarba 6p3uHa) oo 5 (nyHa 6panHa).

Mornepajte Tabeny ncnop aa 6ucte BUAEnm ogHoC
n3mehy 6poja Ha 6pojuaHuKy 3a nogeluaBame u 6poja
yAapa no MUHyTY.

Bpoj Ha 6pojuaniky 3a noj Bpoj yaapa y MuHyTH
5 1.900
4 1.700
3 1.450
2 1.200
1 950
HAMNOMEHA:

. Bpoj yaapa no MuHyTy ce cmatbyje kaga Hema
onTepeheta y ogHocy Ha 6poj yaapa kag,
noctoju ontepehere, fa 6u ce cmarbune
BMbGpaumje kag Hema ontepehetrba, anu oBo
He npefcTaBrba Hukakae npobnem. Kaa noyHe
paa Ha 6eToHy, 6poj yaapa no MUHyTY pacTe u
[OCTWKe BpeAHOCTM nokasaHe y Tabenu. MNpun
HWCKOj TeMnepaTypu KaJ Ma3uBo Huje JOBOSbHO
TeYHo, anat moxpaa Hehe nmatu oy pyHKLMjy
Yak 1 ako ce moTop okpehe.

Anaxma:

. OkpeTHW Npeknaay 3a NofeLlaBaHe ce Moxe
oKpeHyTu camo Ao 5 n Hasag fo 1. Hemojte
Ha cuny Aa nokyluaeaTte Aa okpeHeTe npeko 5
unu 1, unu moxe aohun fo kBapa yHKuuje 3a
nofeluaBake 6paunHe.
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MHaukaTopcka namnuua

» Cnuka3: 1.Jlamnuua nHavkatopa 3a ykiby4yeHo
Hanajame (3eneHa) 2. lamnuua
MHAMKaTOopa 3a cepBucuparse (LpBeHa)

3eneHn nHaMKaTop Hanajaka ykrbydyje ce kaga je anat
YKIbYYeH Y YTUYHNLY. AKO MHAMKATOpCKa Namnuua He
cBeTnK, kabn 3a Hanajake UM KOHTpPonep cy MoxAaa
HewncnpasHW. iHavkaTopcka namnuua je ykrbyyena,
anu anart ce He nokpehe Yak HY Kaga je yKIbyyeH,
MOXAa Cy UCTPOLUEHE YrTbeHUYHE YeTKULE, Unu je
KOHTPOep,MOTOP UMK Npeknaay 3a ykrbyumBame/
UCKIby4MBak-€e y KBapy.

Kapa cy yrrbeHe yeTkuLe CKOpo UCTpoLLEHe, Tpenepu
LpBEHa CepBKCHa NamnuLa koja o3Ha4yaBa Ja je
notpe6Ho cepBucHpatbe anarta. HakoH otnpunvke 8
catu ynotpebe, MmoTop he ce ayToMaTCkn UCKIbYYUTW.

MOHTAXA

Anaxmwa:

. Mpe n3Bohewa pagosa Ha anaTty yBek
npoBepuTe Aa N je UCKIbyYeH 1 Aa nu je
yTUKay U3BYYeH N3 yTUYHULIE.

Bo4Ha py4ka (nomohHa py4ka)

» Cnukad: 1.BbouyHa pydka 2. MaTuua 3a 3aTe3awe

BoyHa py4ka moxe fa ce okpeHe 3a 360° no BepTukanu
1 [la ce y4BPCTU Y XerbeHOM nomnoxajy. Takohe ce
yuBpLhyje y ocam pasnuunTyx nonoxaja yHanpea v
yHa3ap, no xopu3oHTanu. JegHoctasHo onabaente
MmaTuLy 3a 3aTesare fa bucte okpeHynu 6o4Hy pyuky
y XerbeHu nonoxaj. 3aTm 4YBPCTO 3aTerHnTe MaTuLy
3a 3aTesarbe.

MocTaBmbawe unu ckuaawe gena

» Cnuka5: 1. [pxady 6ypruje 2. Masuso 3a byprujy

Ouunctute npuxsat Byprvje n HaHecuUTe Ma3nBo Npe
noctasrbawa bypruje.

MoctaswuTe Byprujy y anat. OkpeHuTe Byprujy u rypajte
je Dok He yaapw.

» Cnuka6: 1. OTnywTane noknonua 2. bypruja

AKo He MoXeTe fia rypHeTe Byprujy yHyTpa, yKIoHuTe
je. MosyuuTe noknonay, 3a ocrnobahaxe HeKoNMKo nyTa
Hapone. 3aTum noHoBo noctasuTe Gyprujy. OkpeHnTe
6yprujy v rypajte je 4ok He yaapw.

» Cnuka7

HakoH MoHTUpaksa, yBek npoBepuTe Aa nu je bypruja
4YBPCTO Ha CBOM MecTy Tako wwTo hete nokywaTu aa je
nsByyerte.

[a 6ucte nussagunu Gyprujy, NoByLMTE Nokronay 3a
ocnobahatre Hagorne 4o Kpaja 1 nssyuute Gyprujy.

» Cnuka8: 1. OTnywTane noknonua

Yrao 6ypruje

» Cnuka9: 1. 3ameHa noknonua npcreHa

Bypruja moxe ga ce npuyBpcTM noa 12 pasnmuntunx
yrrnosa. la 6ucte npomeHunu yrao 6ypruje, noyuute
noksonaw NnpcTeHa 3a NPOMeHy yrna yHanpes, 3aTum
OKpeHWTe nokrionaw npcteHa Aa 6ucte NnpomMeHnnm
yrao 6ypruje. Kag nocturHeTe xerbeHu yrao, nosyumte
rnoksionaw npcTeHa Hasaz y NpBoGUTHY NONoXaj.
Bypruja he 6utn npuuBpliheHa Ha CBOM MecTy.

O6pana anetom/knecawe/pyLuexe

» Cnukal0

YBek kopucTuTe 604HU pykoxBaT (MOMOhHY py4Ky)
1 YBPCTO APXMTE anat 3a pykoxsaTe ca obe cTpaHe
1 Meh-ajTe pyyKy TOKOM paga. YKkrbyuute anar n
6naro ra NpUTUCHUTE Tako [a He ofcKaye OKono
HeKOHTponuncaHo. Jako npuTuckare anarta Hehe
nosehatu y4ymHak.

OOPXABAHE

Anaxmwa:
lMpe Hero WTo NoYHeTe C nperneaom unm
ofpxaBareM anara, nposepuTe Aa nv je anat
MCKIbYYEH a yTUKay U3BYYeH N3 yTUYHULIE.
Hewmojte ga kopuctute HadTy, 6EH3NH,
paspefuBay, ankoxon v cnuyHo. Mory ce
nojasutu rybutak 6oje, aedopmaumja unu
owTeheme.

Moama3unBakwe

Anaxma:

. OBo cepBucUupatse Tpeba Aa o6aBu UCKIbYYNBO
osnawheHun cepsuc 3a npoussoge Makita.

OBaj anaTt He 3axTeBa NoAMa3nBakEe CBaKor caTta
VIV CBaKOAHEBHO jep MMa 3aTBOPEHU CUCTEM
nogmMasumBawsa. Tpebano 6u ra peoBHO AoNyHaBaTh
ma3vBoM. MNowarbute KomnneTaH anat y dabpuyku
cepsuc unu osnawhexu cepsuc 3a Makita nponssoge
3a OBy ycryry nogmasumBatba.

BE3BEOAH v MOY3OAH pap anata rapaHtyjemo
camo ako nornpaeke, CBako pyro ofpxaBake Unu
nogeluaBatrse, NpenycTuTe oBnawheHoM cepBucy 3a
anat Makita, y3 ynotpeby opurmHanHux pe3epBHux
naenosa Makita.
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onumoHu NPUBOP

AnaxmA:

OBa onpema 1 Npubop HamMmeHeH cy 3a
ynotpeby ca anatom Makita onvcaHvum y oBom
ynyTcTBY 3a ynotpeby. Ynotpeba apyre onpeme
1 npubopa mMoxe fa AoBeae A0 nNoBpeaa.
[enose npubopa nnun onpemy KOpMcTUTe camo
3a npegsuheHy HameHy.

[la 6ucTte casHanu fetarbe y Beau ca 0BUM AoAaTHUM
npubopom obpatute ce NoKanHoOM CEPBUCHOM LIEHTPY
Makita.

Mpo6ojay (SDS-MAX)
MrbocHato aneto (SDS-MAX)
[neTo 3a knecare (SDS-MAX)
Awos 3a rmuHy (SDS-MAX)
MasuBo 3a HacTaBak

MasuBo 3a yekunh

MnacTtnyHmn kodep 3a npeHoc

HAMOMEHA: lNojeanHe ctaBke Ha nUCTW Mory
OUTK yKIbyyYeHe y cafpikaj nakoBaka anarta kao
cTaHaapaHa onpema. OHe ce MOry pasnukoBaTu of
3emrbe [0 3eMrbe.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mopens HM1214C
YAapos B MUHYTY 950 - 1 900 MuH™
O6uiaa gnuHa 700 mm

Bec HeTTO 12,3 kr
Knacc 6esonacHocTu =

. Bnarogaps Hallei NOCTOsIHHO AeCTBYOLEN NporpamMmme uccriefoBaHui U pa3paboTok ykasaHHble 30ech
TEXHUYECKMe XxapaKTepUCTUKN MOTyT BbITb U3MeHeHbI 6e3 NpeABapUTeNnbHOrO yBeLOMITEHUS!.

. TexHUYeckne xapakTepucTUKM MOTyT Pasnu4aTbCs B 3aBUCUMOCTM OT CTPaHbl.

. Macca B cooTBeTCcTBMM C Npouenypoin EPTA 01/2014

HasHaueHue

[aHHbIA UHCTPYMEHT NpegHasHayeH anst 4onéneHus

B GeTOHe, KMpnuye, kaMHe u actanesTe, a Takke Ans
NPOXOAKM FOPHbIX MOPOA U YNIOTHEHUSI TPYHTa Npu
MCMONb30BaHUM COOTBETCTBYIOLLMX NMPUHAATIEXHOCTEN.

MNutaHune

MopaxntoyaiTe AaHHbIA UHCTPYMEHT TOMbKO K TOMY

VCTOYHUKY MUTAHUSA, HanpskeHne KOTOPOro COOTBET-

CTBYET HanpshKeHWIo, ykaszaHHOMY Ha NacnopTHO

Tabnuuke. IHCTpyMEHT NpedHasHayeH ans paboTsl oT

MCTOYHUKa ofHOa3HOro nepemeHHoro Toka. OH umeet

[BOVHYI0 M30MSILMIO U MOITOMY MOXET MOAKI0YaTLCS K

poseTkam 6e3 3a3eMneHus.

LWym

TUNWYHBIA YPOBEHb B3BELLEHHOO 3BYKOBOIO JaBMeHNs!

(A), namepeHHsbIii B cootBeTcTBUM ¢ EN62841-2-6:
YpoBeHb 38yKoBOrO AaBneHns (Lya): 92 b (A)
YpoBeHb 3BykOBOW MOLLHOCTY (Lya): 100 AB (A)
MorpewHocTb (K): 1,56 ob (A)

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUsi Lyma U3MepeHo B COOTBETCTBUUN CO
CcTaHA4apTHOW METOAMKON UCMbITaHUIA U MOXET BbiTb
MCMONb30BaHO AN CPaBHEHWS UIHCTPYMEHTOB.
NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHUsi LyMa MOXHO Takke UCMonb30oBaTh AMs
npeaBapuTEnbHbIX OLLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXHO: Ucnonb3aymnte cpeacTea
3aWmThI cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue wymMa Bo
BpeMsi haKTUYECKOro UCMOSb30BaHUS 3MEKTPO-
MHCTPYMeHTa MOXeT OTNIMYaThCsl OT 3asiBNEeHHOro
3Ha4YeHUsi B 3aBUCMMOCTM OT cnoco6a npumeHe-
HUS1 UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTU OT TUna obpa-
6aTbiBaemMoW aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6sizatenbHo onpegenurte
Mepbl 6€30NacHOCTH ANA 3alWKUTbI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCNOBMSAX NCMONb30BaHUA (C y4eTOM BCex
3TanoB pabovero UMKNa, Takmx Kak BbIKITO-
YeHMe UHCTPyMeHTa, paboTa 6e3 Harpysku n
BKITIOYEHME).

Bubpauus
CymmMapHoe 3HauyeHue Bubpaumy (Cymma BEKTOPOB Mo
TpeM ocsim) onpeaensieTcs no creayoLym napame-
Tpam EN62841-2-6:
Pabounin pexum : yHKumsA py6ku 3ybunom ¢
ncnonb3oBaHnem GOKOBOW pyyKn
PacnpocTtpaHeHve Bubpaumnm (an creq): 6,2 mic?
MorpetwHocTs (K): 1,5 m/c?

MPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe obLiee 3HayeHne pac-
npocTpaHeHusi BUGpaLmmn n3amepeHo B COOTBETCTBUU
CO CTaHAapTHON METOAMKON UCTIbITAHWUI U MOXET

6bITb MCMONBb30BAHO AN CPaBHEHUSI UIHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3aaBneHHoe o6Llee 3Ha4yeHne
pacnpocTpaHeHusi BUGpaLmMm MOXHO TakkKe UCMOoMb-
30BaTb ANS NpeABapuUTEnbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTtpaHeHue Bu6pa-
UMM BO BpeMsi hakTUYeCKOro UCnonb3oBaHus
3MNeKTPOMHCTPYMEHTa MOXEeT OTNNYaThbCs OT 3asAB-
rieHHOro 3Ha4YeHUsi B 3aBUCUMOCTM OT crnocoba
NPUMEHEHUs1 UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTU OT
TUna obpabaTbiBaeMou geTanu.

A OCTOPOXXHO: O6sizatentHo onpegenuTe
Mepbl 6e30MacHOCTM ANs 3aWMThl onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLeHKe BO3AeNCTBMSA B pearb-
HbIX YCIIOBUSIX UCNOMb30BaHMA (C y4eTOM Bcex
3TanoB paboyero UMKNa, TakKMxX Kak BbIKITIO-
4YeHMe UHCTPYMeHTa, paboTta 6e3 Harpysku n
BKITIOYEHUE).

[Jeknapauum o COOTBETCTBUU

Tonbko dns eeponelickux cmpaH

[eknapaumun o COOTBETCTBMN BKINIOYEHbI B [1punoxeHue
A K HacTosiLLLeMy pyKOBOACTBY MO dKCMnyaTaLmu.
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O6Lue pekomeHAALMU NO

TexHuKe 6e3onacHocTu Ans
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXHO OznakombTech co Bcemm
MHCTPYKLMAMM MO TeXHNKe 6e30NacHOCTM, yKasa-
HUSIMU, UNIOCTPALMUAMU U TEXHUYECKMMM XapaKTe-
PUCTMKaMK, NpUnaraeMbIM1 K JaHHOMY 311eKTPOMH-
cTpymeHTy. HecobniofeHne Bcex NpUBeAeHHLIX Aanee
VIHCTPYKLMIA MOXKET NPUBECTH K MOPaXKEHMIO 3rieKTprye-
CKIIM TOKOM, BO3rOPaHMIo U/ TSHKEMNbIM TpaBMaM.

CoxpaHuTe OpoLUIOpPY C MHCTPYK-
LUAMM N peKoMeHAauMaMmu ansa
AanbHeunLwero MUCNoNb30BaHUA.

TepMuH "aneKTpOMHCTPYMEHT" B MpeaynpexaeHnsax
OTHOCUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTatoLemy
OT ceTu (C NPOBOAOM) UNK Ha akkymynsTopax (6e3
nposoaa).

MEPbI BE3OIMNACHOCTW MNPU
NCNONb30OBAHUM OTEOMHOIO

MOJIOTKA

WUHCcTpyKuUM no TexHUke 6e30nacHOCTU Npu BbINon-

HeHuu pabot

1. O6s3aTenbHO UcCnonb3ynTe CpeacTBa 3alWnUThbI
cnyxa. Bosgeincreue wyma MOXeT NpuBeCTU K
norepe cnyxa.

2. WUcnonb3yiTe [ONONHUTENbLHYIO PYYKy (ecnu
BXOAWUT B KOMMNIEKT MHCTPYMEHTA). YTpaTa
KOHTPOMS HaA MHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTM K
TpaBMme.

3. Ecnu npu BbINonHeHUu paboT BO3MOXeH
KOHTaKT pexyLuero UHCTPYMEHTa CO CKpbITOM
3NEeKTPONPOBOAKOW UMK LHYPOM NUTaHUSA
CaMOro MHCTPYMEHTA, AePXNUTE INEeKTPOUH-
CTPYMEHT 3a cneumanbHble U30NIMPOBaHHbIE
noBepXHOCTU. KOHTaKT pexyLLero MHCTpymeHTa
C NPOBOAOM MOZ, HAaNpPsXXeHNeMm NpueeaeT K ToMy,
4YTO MeTannMyeckme aetanu anekTpoOMHCTPyMeHTa
Takke 6yayT noa HanpsixeHnem. ATO MOXET cTaTb
NPUYMHON NOpaXkeHUst onepaTopa ANeKTPUYECKUM
TOKOM.

[ononHutenbHble NpeaynpexaeHUs o

6e3onacHocTH

1. HapeBanTe 3alWMTHYO KacKy (3aWwmMTHbIA
Lwnem), 3aWnUTHbIE OYKU U/UNK 3aLUUTHYIO
Macky ans nuua. O6bI4HbIE UK COMnHLe3a-
wuTHbIe oukn HE ABNAKOTCAH 3awmTHbIMKU
oykamu. Takke HacToATENbHO peKoMeHAyeTCA
HageBaTb NMPOTUBONLINEBOI pecnupaTop u
nepyaTku ¢ TONCTbIMU NoaKnaakamu.

2. Nepep BbinonHeHuem pabot y6eauTech B
HaZeXXHOM KpensieHMn ronoBKu cBepna.

3. lNpwu HOpmanbHOW 3KCnNyaTauun UHCTPY-
MEHT MOXeT BUOGpupoBaTb. BUHTbI moryT
PacKpyTUTLCA, YTO NpUBeAET K NONoMKe Unu
HecuyacTHoMmy cnyvato. Mepepn akcnnyaTtaumen
TWaTeNbHO NPoBepPATe 3aTsHKKY BUHTOB.

4. B xonopHyl noroay, UNu ecriu UHCTPYMEHT He
“cnonb3oBancs B Te4eHue AnuTenbsLHoro nepm-
oAa BpeMeHW, AaiTe MHCTPYMEHTY HEMHOro
nporpeTbCcs, BKIOYMB ero 6e3 Harpy3ku. 3to
pa3mAr4ymMT cmasky. bes Hapnexalero npo-
rpeBa ygapHoe aevcTBue 6yaeT 3aTpyAHEHO.

5. MNpwu BbInonHeHun paboT Bceraa 3aHMManTe
ycTonumnBoe nonoxeHue. NMpu ncnonb3oBaHumn
WHCTPYMEHTa Ha BbicoTe y6eauTech B OTCYT-
CTBUM NioAen BHU3Y.

6. Kpenko gepxuTe MHCTPYMeHT 06enMu pykamu.

7.  Pyku BOMXHbl HAXOAUTLCS Ha PaCCTOSIHUM OT
ABUXYLMXCA AeTanen.

8. He octaBnsanTe paGoralowmnin UHCTPYMEHT 6e3
npucmMotpa. BknovaiTe MHCTPYMEHT TONbKO
Toraa, Koraa OoH HaXoAUTCH B pyKax.

9. MNpwu BbINONHEHUM paboT He HanpaBnANTe
WHCTPYMEHT Ha Koro-nn6o, Haxoaswierocsi B
MecTe BbiNnonHeHus pabort. lonoBka cBepna
MOXET BbICKOYUTb U TPAaBMUPOBaTb APYrux
noaen.

10. Cpa3y nocne okoH4YaHusA paboT He Npukacau-
Tecb K 6UTe UNU K AeTansiM B HeNnocpeacTBeH-
HOW 6nmn3ocTu ot Hee. Buta MoxeT GbITb O4YEHb
ropsiyei, 4To NpMBeAET K OXXOraM KOXMW.

11. He akcnnyaTupyWTe MUHCTPYMEHT 6e3 Harpysku,
ecnu B 3TOM HeT Heo6xoaAnmMocCTH.

12. HekoTopble MaTepuanbl MOTYT coaepXaTb
TOKCUYHbIe XMMUYeckue BellecTsa. Mpumnute
COOTBETCTBYHOLMUE MEPbI NPEAOCTOPOXKHOCTH,
4TO6bI U3GeXaTb BAbIXaHUS UMM KOHTaKTa ¢
KOXeW Takux BewecTB. Cobniopaite Tpe6o-
BaHUs, yKa3aHHble B nacnopte 6esonacHocTu
Martepuana.

COXPAHWUTE OAHHbIE
MHCTPYKUUW.

A OCTOPOXHO: HE ONYCKAWMTE, uto6bi
yAo6CcTBO UMY ONbIT 3KCMyaTauumu AaHHOTo
ycTporcTBa (Mony4YeHHbIW OT MHOrOKpaTHOro
VCMNonb30BaHUs) AOMUHUPOBANM Haf CTPOTUM
cobnioaeHveM NpaBUN TeXHNKKU GesonacHo-

CTU Npu o6pallleHnn ¢ ITUM YCTPOMCTBOM.
HEMPABUIbHOE UCMOJIb30OBAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecoGnioaeHne NpaBuI TEXHUKK 6e3-
OMNacHOCTH, YKa3aHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE,

MOXeT NPpUBEeCTU K TAXEnon TpaBMme.
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OMUCAHUE MHaukaTopHasa namna
> Puc.3: 1.4 )
®YHKUMOHNPOBAHUA T s (semenian) 2. avina urzcarop oBony -

XUBaHWS (KpacHas)

ABHMMAHME: Mpwv noaknio4YeHUN MHCTPYMEHTA K CETU NUTaHWs 3aro-

. Mepes NPOBEAEHUEM PETYIIMPOBKM UMW NPO- paeTcsi 3eneHblit UHAUKaTOp BKMoYeHUs. Ecnn RN
BepKM paBoThl MHCTPYMeHTa BCerAa Npose- KaTop He 3aropaeTcsi, TO HeucnpaseH GO ceTesoi
pSiiTe, YTO MHCTPYMEHT BLIKMIOUEH, a LUHYP LUHYpP, NBo KoHTponnep. Ecnv nHamkatop ropur, a
MUTaHUS BBIHYT 13 PO3ETKM. WHCTPYMEHT He 3aryckaeTcs Aaxe Npu ero BKIoYeHH,

TO: NMB0O N3HocMnNUcb YronbHbI€ LWETKH, nn6o Heuc-

- npaBeH KOHTpornep unu nepekntodarens BKIT./BbIKI1.
,ueVICTBMe BbIKIo4yaTensa SNEeKTPORBMIaTENsI.

» Puc.1: 1.Pblyar nepeknoyatens Kor,u,a YronbHble WEeTKNU N3HOCUITUCE NPaKTU4ecku non-
HOCTbH, HAYUHAET MUraTb KpaCHbIVl NHOUKATOP, yKasbl-
BaloOLWMA Ha H606X0 MMOCTb NnpoBeaeHNA TEXHNYECKOIro

ABHUMAHUE: L A posen

obcnyxuBaHus. MprmepHo Yepes 8 Yacos akcnnyaTta-

* [lepen BKiloyeHNEM NHCTPYMEHTa B PO3ETKY LMW BNEKTPOABUraTEb OTKITHOYUTCH aBTOMATUYECKM.

BCerAa NpoBepsifiTe, BLIKMIOYEH I UHCTPYMEHT.
. Mepekntoyatens MOXHO 3abnokuposaTb B
nonoxenun "BKN" ans ynobctea onepaTtopa
npv NPoAOIMKUTENBHOM MCMONb30BaHWK. Byabte MOHTA)K
OCTOPOXHbI NPU BIIOKMPOBKE MHCTPYMEHTa
B nonoxexun "BKJ" n npogomkaiiTe kpenko
YOEPXKMBATb MHCTPYMEHT. ABHUMAHUE:

. [Mepen npoBeaeHnem kakmx-nmbo paboT ¢

M3meHeHMe ckopocTu MHCTPYMEHTOM BCEraa NpoBepanTe, YTo NHCTPY-

MEHT BbIKITIOYEH, @ LUHYP NUTaHWS BbIHYT 13
» Puc.2: 1. PerynvpoBO4YHbIN ANUCK po3eTKy.

KonnyecTBo yaapoB B MUHYTY MOXHO YCTaHOBUTb
NOBOPOTOM PEryrnmpoBOYHOrO Ancka. ATO MOXeT ObiTb BokoBas PYKOATKa
cAenaHo Aaxe Bo Bpemsi paboTbl MHCTpyMeHTa. nck

cHabXeH MeTkamu - OT 1 (camasi Hu3Kasi ckopocTb) A0 5

(BcnomoraTtenbHasa pyKosATKa)

(MakcumanbHas ckopocTb). » Puc.4: 1. BokoBas pyyka 2. [aika saxuma
Hwxe npuBeneHa Tabnuua, B KOTOPOW yka3aHO COOTHO-

LIeHWEe MEXAY YNCMOBBLIMU METKAMU Ha PerynupoBoY-
HOM [VICKE 1 KOTNIMYECTBOM YAApOB B MUHYTY.

BokoByto pykosTKy MOXHO noBopaynsaTh Ha 360°
o BEpTUKany 1 3akpennsTb B N060M HeobGXxoarMoM
nonoxexun. OHa Takxke KpenuTcs B BOCbMU Pas3nnyHbIX

YnCno Ha perynvpoBOYHOM f1cKe Ynapos B MUHYTY nonoXxeHust B 060vx HanpaBneHWsiX No ropusoHTanm.
5 1900 MpocTo ocnabbTe 3aXWMHYIO raiiky 1 NoBepHUTe
4 1700 GOKOBYIO PYKOSITKY B HEOOXOAMMOE MNonoxeHue. 3atem
3 1450 KpPEenko 3aTsHUTE 3aXKUMHYIO rawiky.
2 1200
1 950 YcTaHoBKa unu cHaTune 6mThl
NMPUMEYAHMUE: » Puc.5: 1. XBocTOBUMK 6UTHI 2. CMaska 6uTtbl
: Konuyectso yaapos B MuHyTy 6€3 Harpy3ku OumncTuTe XBOCTOBUK BUTHI 1 HAHECUTE CMa3Ky Ans 6uT
COKpaLLaeTcs Mo CPaBHEHMIO C KOMUYECTBOM nepen ee yCTaHoBKOM.
YA@poB C Harpy3kon. ATo 0GbACHSETCS CTPeM- BcTaBbTe 61Ty B MHCTPYMeHT. MoBEpHUTE BUTY, TOM-
neHvem CHU3NTL BUGpauuio npu pabote Ges Kasi ee BHU3, [0 TEX Nop, noka He ByaeT obecnevyeHo
Harpysku 1 He SIBMSIETCS NPU3HAKOM Hencrnpas- cuennetue.
HocTu. Mpu cBepneHnn 6eToHa KonMyecTso » Puc.6: 1.Kpbiwka 2. Buta

yOapoB B MUHYTY YBENWYMBAETCA U JOCTUTAET
rokasarersi, ykasaHHoro B Tabnuue. Mpu
HW3KOW TemMMepaType v NoBbILLEHUN BA3KO-
CTU CMa3ku AaHHas PyHKUMSI MHCTPYMEHTA
MOXeT He paboTaTb Aaxe npu paboTtatoLem

Ecnu YTONUTb CBEPIIO HE yaaeTCod, U3BMEKNTE ero.
Heckonbko pa3 NOTAHUTE KPbILLKY KHU3Y. Mocne
3TOro CHoBa BCTaBbTe cBepro. [ToBepHUTE CBEPO U
HaXXMuTe, 4TOoObI 3agpmkcmpoBaTthb ero.

anekTpoasuratene. » Puc.7
[Mocne ycTaHOBKM Bceraa noBepanTe HagexHoCTb
ABHMMAHME- KpenneHusi 6uTbl, NoNbITakTeCh BbITALLUTL €€.

YT06bl BbIHYTb CBEPIIO, MOTSIHUTE KPbILLKY KHW3Y A0
yriopa v 3BrekuTe cBepro.
» Puc.8: 1.Kpbiwka

. [Inck perynmpoBKM CKOPOCTW MOXHO NoBOpa-
4YMBaTh TONbKO A0 LUndpbl 5 1 0bpaTHO Ao 1.
He nbiTaiiTeck noBepHyTh ero gansiue 5 unm 1,
Tak Kak pyHKLWS perynmnpoBKu CKOPOCTU MOXET
BbIATU U3 CTPOSA.
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Yron HaknoHa 6uTbI

» Puc.9: 1. CMeHHas Kpbllwka

CBepno (peseL) MOXHO 3akpenuTb NoA 12 pa3nuyHbiMu
yrnamu. YTobbl U3MEHWUTL Yron ceepra, BblABUHbLTE
Brepea KpbILLKY KonbLa, a 3aTemM NnoBepHUTeE ee

Ansi CMeHbI yrna ceepna. BoiGpas xenaembilit yron,
3aBVHBLTE KPbILLKY KOSbLi@ B UCXOOHOE MOMOXKEHUe.
Csepno 6yaet 3aduKkcMpoBaHo.

SKCIMIYATAUUA

PacwenneHune/CkobnexHue/
Pa3spyweHue

» Puc.10

Bceraa ucnonb3yite 60KoBYO pyyKy (AONONHUTENb-
HY'0) U BO BpeMsi paboTbl KPenKko AepXuTe MHCTPYMEHT
3a BOKOBYIO Py4Ky M PyYKy C Bblkrtoyatenem. BkniounTe
MHCTPYMEHT 1 HEMHOTO HaJlaBWTe Ha Hero, YTo6bl OH

He noAnpbIrHyn BBEpX 6€3 HafnexalLlero KOHTPons.
MpunoxeHve 3HaYNTENBHOTO YCUINSI HA MHCTPYMEHT He
noBblwaeT apeKTUBHOCTA ero aKcnnyaTaluu.

TEXOBCIYXUBAHUE

ABHUMAHWE:

. Mepen npoBepkoii W NpoBeaeHnem Texobeny-
XKUBaHUA yB6eamuTech, YTO MHCTPYMEHT BbIKITHO-
YeH, a LWTeKep OTCOEAMHEH OT PO3ETKM.

. 3anpelyaercs ncnonb3oBaTb 6EH3NH, NUTPOUH,
pacTBopuTEnb, CANPT U T.NM. TO MOXKET NpuBe-
CTV K U3MEHEHMIO LiBeTa, AedopmaLim 1 nosis-
JIEHUIO TPELLVH.

Cwma3ska

ABHUMAHME:

. 3Ty npouenypy obCnyxuBaHus creayet
BbINOMHATH TOMBKO B YMOMHOMOYEHHbIX Cep-
BUCHbIX LieHTpax Makita unu B mactepckunx
npeanpuUsTAS-N3roToBUTENS.

OTOT UHCTPYMEHT He TpebyeT BbIMOMHEHUS eXeYacHON
UM eXXeJHEBHOW CMa3kU, Tak KaK OH OCHaLLEeH BCTPO-
€eHHOI cucTeMow cmasku. CriegyeT perynsipHo MeHsTb
cMasky. [1ns BbINOMHEHNS Takoro TexHuyeckoro obeny-
XUBaHWS CUCTEMbl CMa3Kn OTNPaBbTE UHCTPYMEHT B
YMNOSTHOMOYEHHbIN CepBUCHBIV LeHTp Makita unu B
MacTepcKyto NpeanpuUsTUS-U3roTOBUTENS.

Ons o6ecneveHnss BESONMACHOCTU n
HAOE>XXHOCTW nHCTpyMeHTa BbINOMHANTE €70 PEMOHT,
o6CnyXunBaHWe Unu perynmpoBKy TOMNbKO B aBTOPW-
30BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax komnaHun Makita n ¢
MCMonb30BaHNEM TOSbKO OPUMMHaMbHbIX 3anacHbIX
vacTen komnaHum Makita.

AOMOJNTHUTEJbHbIE

NMPUHAONIEXXHOCTWU

ABHUMAHUE:

. 3TV NPYHaANEeXHOCTU NN HacaaKu peko-
MeHyeTCs UCMoSb30BaTb BMECTE C BaLIUM
MHCTpyMeHTOM Makita, onncaHHbIM B JaHHOM
pykoBogcTee. Micnonb3oBaHue kakux-nmbo
OPYrvX NPUHAANEXHOCTEN NN HAacagoK MOXET
NpPeACTaBnsTb ONACHOCTb NOMyYeHUsi TPABM.
Vcnonb3yinTe NpuHagnexHoCTb Unu Hacaaky
TOSbKO MO YKa3aHHOMY Ha3Hau4eHuio.

Ecnu Bam HeoGxoaMMO cofieicTBUE B NOSyYeHUn
Z[OMNOMHUTENbHON MHGOPMALUK MO 3TUM NPUHAATIEXKHO-
CTSIM, CBSKMTECb CO CBOMM MECTHbIM CEPBUC-LIEHTPOM
Makita.

. MupamunpansHoe gonoto (SDS-MAX)

. CnecapHoe 3y6buno (SDS-MAX)

. 3y6uno ans ckobnexus (SDS-MAX)
Ilonatka ans rmuHel (SDS-MAX)
Cmaska 6utbl

. Cwmaska ans Momnotka

. MnacTmaccoBbIi YeMogaH Anst NepeHOCKu

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble anemMeHTbl cnvcka
MOryT BXOAWUTb B KOMMNEKT MHCTPYMEHTA B KayecTBe
cTaHdapTHbIX npucnocobnenuin. OHM MOryT OTnn-

4aTbCA B 3@aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.
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YKPAIHCBKA (OpwriHanbHi BkasiBku)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Mopens HM1214C
Ynapis 3a XBUNMHY 950 - 1900 x8™
BaranbHa foBXuHa 700 Mmm
Yncra Bara 12,3 kr
Knac 6eaneku =

. Ockinbku Hala nporpama HaykoBKX JOCHiIXeHb | po3po6ok Tpusae 6e3nepepBHO, HaBeAEeHi TyT TEXHIUHI
XapakTepucTUKN MOXyTb ByTW 3MiHeHi 6e3 nonepemxeHHs.

. Y pi3HMX KpaiHax TEXHIYHI XapakTePUCTUKN MOXYTb ByTW Pi3HUMU.

. Maca BignosigHo no EPTA-Procedure 01/2014

MpusHayeHHs

IHCTPYMeHT npuaHayeHo Anst foBGaHHs GETOHY, Liernu,
KaMiHHSA Ta acdansTy, a TakoX AN BCTAHOBMNEHHS Ta
YLiNIbHEHHA AOAATKOBUMU NPUHANEXHOCTAMMU.

[xepeno XuBneHHs
IHCTPYMEeHT MoXHa nigknoyaTy nuile Ao mxepena
XKUBIEHHS, LLI0 Mae Hanpyry, 3a3HaqeHy B Tabnuyui
i3 3aBOACBHKMMU XapaKTepUCTMKamu, i BiH MOXe npa-
yroBaTtu nuie Big ogHodasHoro axepena 3amMiHHOro
cTpyMmy. BiH Mae noaBinHy i3onsuito, a oTxe Moxe
TaKoX NigknoyaTncst 4o po3eTok 6e3 niHii 3a3emMneHHs.
Lym
PiBeHb LyMy 3a wwkanoto A y TUNMOBOMY BUKOHaHHI,
BM3Ha4YeHun BignosiaHo o EN62841-2-6:
PiBeHb 3BykoBOro TUCKy (Lya): 92 a6 (A)
PiBeHb 3ByKkOBOI NOTYXHOCTI (Lwa): 100 AB (A)
Moxmbka (K): 1,56 ob (A)

NPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3Ha4yeHHs Bibpauii
6yno BMMIipsiHO BIANOBIAHO 40 CTaHAAPTHUX METOAIB
TECTYBaHHSA 1 MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS A1 NOpiB-
HSIHHSI OHOTO IHCTPYMEHTA 3 iHLIUM.

MPUMITKA: 3asiBneHe 3aranbHe 3Ha4eHHs Bibpauii
MOXK€e TaKoX BUKOPUCTOBYBATUCS A5 MONepeaHboro
OLIiHIOBaHHS BMUBY.

NMPUMITKA: 3asiBneHe 3Ha4yeHHs Lwymy 6yno Bumi-
PSIHO BIANOBIAHO A0 CTaHAAPTHUX METOAIB TECTY-
BaHHS 11 MOXXe BUKOPWUCTOBYBATUCA ANS MOPIBHAHHS
O[HOrO IHCTPYMEHTA 3 iHLIWM.

MPUMITKA: 3asiBneHe 3Ha4eHHs LLyMYy MOXe TaKoX
BUKOPWCTOBYBATUCS AT MONEePeAHbOro OLiHIOBaHHS
BNMUBY.

AI'IOI'IEPEH)KEHHFI: 3anexHo Big yMOB BUKO-
pucTaHHA Bibpauis nia Yac dakTuyHoi po6oTun
eNeKTPOiHCTPYMEeHTa MoXe BiApi3HATUCA Big
3asBreHOro 3Ha4YeHHs Bibpauii; 0cobnmMBo cUNbLHO
Ha Lie BNUBae TUN aetani, wo o6pobntoeTbes.

AHOHEPE,Q)KEHHFI: 3abe3neyTe HanexHi 3ano-
6ixHi 3axoau ANA 3axucTy onepaTopa, Lo BignoB.i-
AaTUMYTb YMOBaM BUKOPUCTaHHSA iHCTPyMeHTa (cnig
6paTtu oo yBaru Bci CKnagoBi po60o4oro Lukiy, Ak-ot
yac, Konv iHCTPYMEHT BUMKHEHO Ta KONy BiH NOYMHAE

AI'IOHEPE,LDKEHHFI: KopucTyittecs 3aco6amu
3aXUCTYy OpraHiB cnyxy.

AI'IOHEPE,H)KEHHFI: 3anexHo Bif yMOB BUKO-
pUCTaHHA piBeHb WYMy Nig Yac drakTU4HoOi po6oTn
eneKTPOiHCTPYMeHTa MoXe BifApi3HATUCA BiA
3asiBNeHoro 3Ha4yeHHs Bibpauii; o0co6nMBo cunbHO
Ha Lie BNNIMBAaE TUN geTarni, Wwo o6pobntoeTbea.

AﬂOﬂEPE,q}KEHHﬂ: 3abesneute HanexHi
3ano6ixHi 3axoau ANA 3axMcTy oneparopa, Lo BiAno-
BiAaTUMYTb yMOBaM BUKOPUCTaHHSA iHCTPYMeHTa (cnig,
6paTyn go yBaru BCi CknagoBi po6o4oro uukny, k-0t
Yac, KOnM iHCTPYMEHT BUMKHEHO Ta KONM BiH NoYnHae
npauloBaTi Ha XOrIoCTOMY XoAi NiA Yac 3anycky).

Bi6pauis
BaranbHa BenuyrHa Bibpaii (Cyma TpbOoX BEKTOPIB)
BM3Ha4yeHa 3rigHo 3 EN62841-2-6:
Pexum po6oTu : foBbaHHA ONOTOM i3 6OKOBOIO
pyukoto
BibpaList (an crieq): 6,2 M/’
Moxwu6ka (K): 1,5 m/c’

npauoBaTh Ha XONIOCTOMY XO/Ai Mif Yac 3anycky).

Deknapadui noBiQHOCTI

Tinbku Ans kpaiH €eponu

[Heknapauii BignosigHocTi HaBeaeHo B [logatky A uiel
IHCTPYKUIT 3 ekcnnyaTadii.

3aranbHi 3acTepexeHHs Woao

TexHiku 6e3neku npm poobori 3
€NeKTPOoiHCTPpyMeHTamMm

A\TONEPEM)XEHHS Ysaxuo osnaiiomTecs 3
yciMma nonepeaxeHHsIMU, iHCTPYKLiIMU, pUCYHKaMu
M TEXHIYHUMMW XapaKTepPUCTMKaMMm, AKi CTOCYIOTbCSA
LbOro eneKkTPoiHCTPyMeHTa. HeBNKOHaHHS HaBe-
AeHUX Aani iIHCTPYKLIN MOXe NPU3BECTU A0 YPaKEeHHs
€NeKTPUYHUM CTPYMOM, NOXeEXi 1 (a60) TAXKKUX TPaBM.

30epexiTb yci iIHCTPYKLUIT 3 TEXHIKM
6e3neku Ta ekcnnyarauii Ha MaUbyTHE.

TepMiH «enekTPoiHCTPYMEHT», 3a3HaYEHUI Y IHCTPYKLIT
3 TEXHiKkM 6e3nekun, CTOCYETbCS eNEeKTPOIHCTPYMEHTa,
KW PYHKLIOHYE Bif enekTpoMepexi (eneKTpoiH-
CTPYMEHT 3 kabenem X1BMeHHsi), abo eneKTpoiH-
CTPyMeHTa 3 XuMBneHHsM Big 6atapei (6e3nposigHuii
€MeKTPOIHCTPYMEHT).
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NONEPEAXXEHHA NPO HEOBXIAHY
OBEPEXHICTb Mnia YAC POBOTHU 3

NMEP®OPATOPOM

IHCTPYKUIii 3 TexHiku 6e3neku nia Yac BUKOHAHHSA
poGiT

1.

KopucTtyiiTecs 3aco6amm 3axucTy opraHiB
cnyxy. Bnnve wymy moxe npu3BecTu 4o BTpaTu
crnyxy.

BukopuctoBynTte gonomixHy(i) pyuky(m), kwo
BOHa(M1) NOCTaBMNAKTLCA PAa3OM 3 IHCTPYMEH-
ToM. BtpaTa KOHTpOsto Haf iIHCTPYMEHTOM MOXe
npv3BeCTU [0 TPaBMyBaHHS.

TpumanTe eneKTPOiHCTPYMEHT 3a NPU3HaYeHi
ANs Lboro i3onboBaHi NoOBepXHi Nif Yac BUKO-
HaHH#A Ail, 3a AKoi pizanbHe Npunagas Moxe
3a4enuTHU CXOBaHy NpPoBOAKY a6o BNacHUi
WHYp. TopkaHHSA pidanbHUM Npunagaam gpoTy
ni Hanpyrow MoXe NPU3BECTM 0 NepefaBaHHs
Harnpyrm Ao OrofeHnx MeTaneBux YacTuH iHCTpy-
MeHTa 1 40 ypaXkeHHs ornepaTopa enekTpUYHUM
CTPYMOM.

[OopaTkoBi nonepenxeHHA NpPo Heo6XigHy
obGepexHicTb

1.

10.

11.

Cnip oasiraTi Kacky (3aXMCHUM LWOMOM),
3axucHi okynsipu Ta (a6o) WMTOK-MacKy.
3BuyanHi abo coHuesaxucHi okynsapu HE €
3axucHUMuU. HacTtinHo pekomeHAOBaHO oasA-
raTv NUNo3axmMcHy mMacky Ta pykaBuLii 3 TOB-
CTUMM NigKnagkamu.

Mepen noyaTkom po60TH 06OB’A3KOBO Nepe-
BipTe, W06 NonoTHo Gyno HadinHo 3aKpinneHe
B pO604OMY NOMOXEHHI.

Mpwn HopmanbHi po6oTi iIHCTPYMEHT BiGpye.
FBUHTU MOXYTb WIBKUAKO po36oBTaTUCA, LIO
npusBee A0 NONOMKM abo nopaHeHHs. MNepen
noyaTkom po6oTH cnip nepeBipUTU MiLHICTb
3aTAryBaHHsA rBUHTIB.

Mig yac xonoaHoi norogn abo AKLWO iHCTPY-
MEHT JOBro He BUKOPMCTOBYBABCS, MOro cnif,
po3irpiTi, AaBLIM NonpauloBaTh SIKMMCh Yac
Ha xonocTomy xogi. Lie po3aM’akwnTbL MacTuno.
AKWwo He npoBecTH po3irpis, NpawBaT 3
iHCTpymeHTOM Gyae Baxko.

0O6oB’A3K0BO 3abe3neyTe HagiiHy onopy. MNpu
BWKOHaHHi pOGiT 3 iIHCTPYMEHTOM Ha BMCOTi
nepeKkoHamnTecs, WO BHU3Y HIKOro Hemae.
MiyHo TpumanTe iIHCTPYMeHT o6oma pykamu.
He HabnuxaiTe pyku Ao AeTanei, Wwo
pyxatoTbcs.

He 3anuwanTe 6e3 HarnsAQy iHCTPYMEHT, AKUA
npautoe. MNpayronTe 3 iHCTPYMEHTOM, TiNbKuY
TPMMaUm MOro B pyKax.

Mip yac po60TK HikONK He cnpAMOBYITEe
iHCTPYMEHT Ha nioauHy, Wo nepebyBae nopy4
i3 Micuem po6oTu. CBepano Moxe BUCKOUUTH
Ta 3aBAaTU Cepro3HOI TPaBMMU.

He cnip TopkaTucs nonotHa a6o 4acTuH, Wo
NPUMUKaOTb A0 HbOro, oapa3sy NicnsA pisaHHsA,
BOHU MOXYTb BYTU AyXe rapAunmm Ta npusBe-
CTM [0 OMiKy WKipK.

Be3 notpebu He gonyckanTe, Wo6 iHCTPYMEHT
npautoBaB 6e3 HaBaHTaXeHHS.
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12. [OesKi maTepianu maroTb Y CBOEMY cknagi
TOKCUYHI XiMi4Hi peyoBUHU. ByabTe 06epexHi,
Wwo6 He [ONYCTUTU BANXAHHSA Nuny Ta oro
KOHTaKTYy 3i WKipoto. [loTpumyiiTecs npasun
TexHiku 6e3neku BUpoGHMKa maTepiany.

3BEPIFAUTE Ll BKA3IBKMW.

A OMEPENXXEHHS: HIKONW HE sTpavaiite
NUNBLHOCTI Ta He po3cnabnioiTecs Nia Yac Kopuc-
TyBaHHSl BUPOOOM (L0 MOXITUBO NMPU YacTomy
KOPUCTYBaHHi); 060B’A3KOBO CTPOro AOTPUMYM-
Tecs BianoBiaHux npaBun 6e3nekn. HEHAJNEXKHE
BUKOPUCTAHHSA a6o HegoTpuMaHHA npaBun
TexHikn 6e3nekun, BUKNaaeHUX y Uil iHCTPYKUii

3 eKcnnyarTauii, MoXe NpU3BecTU A0 CePAO3HUX
TpaBM.

IHCTPYKUIA 3

BUKOPUCTAHHA

A\ OBEPEXXHO:

. [Mepen perynioBaHHSIM Ta NEPEBIPKOIO CNpaBHO-
CTi iIHCTPYMEHTY, NepeKkoHanTecs B TOMY, WO BiH
BYMKHEHWI Ta BiOKMIOYEHWUI Bif MEPEXI.

» Puc.1: 1.Baxinb BuMukava

A OBEPEXHO:

. Mepen TMM, Ik BKIIOYUTU IHCTPYMEHT [0
ciTi, cnig nepesipuTy, Wo6 IHCTPYMeEHT 6yB
BUMKHEHWI.

. [Mepemukay moxe 6yt 3abnokoBaHWUii B yBiMK-
HEeHOMY MOMOXeEHHI AN 3py4YHOCTi onepaTopa
NPOTAroM TPVBANoro BUKOPUCTaHHS. Briokytoum
{HCTPYMEHT B YBIMKHEHOMY NOMNOXeHHI cnig
6yTn 06epPEXHUM i MiLLHO TPUMATW IHCTPYMEHT.

3MiHa wBugKocTi

» Puc.2: 1. [uck ans perynioBaHHS

KinbkicTb yaapiB 3a XBUNMHY MOXHa perynoBaTu npo-
CTO NoBepTalyn Anck perynioBaHHs. Lie moxHa pobutn
HaBiTb nigyac poboTu iHcTpymeHTa Aunck npoHymepo-
BaHWI Big 1 (HaMHWX4Ya LWBMAKICTL) A0 5 (HanBuLLa
LUBMAKICTb).

CniBBiAHOLEHHS MK HOMEPOM HanalTyBaHHA Ha
OWCKY Ta KinbKiCTIO yAapiB 3a XBUNWHY - AUB. Tabnuuo
HUXYe.

Homep Ha peryntoto4omy aucky YhapiB 3a XBUIMHY
5 1900
4 1700
3 1450
2 1200
1 950
YKPAIHCBKA



MPUMITKA:

. KinbkicTb yaapiB 3a XBUIMHY Ha XONOCTOMY XOAi
MeHLLE 3a KinbKiCTb yAapiB Mif HaBaHTaXeHHAM
3a4ns 3MeHLLUEHHs Bibpauii Ha XONoCTOMy X0,
i e He € HecnpaBHICTIO. K TiNbKU-HO AONOTO
TOpKaeTbCst BETOHY, KinNbKiCTb yAapiB 3a XBU-
TNMHY 36inbLUYeTbCA BiANOBIAHO [0 BKa3aHWX y
Tabnuui ymcen. Y pasi HU3bKoI TeMnepaTtypum i
HW3bKOI TEeKy4OCTi MacTuna, ust yHKLis iHCTpy-
MEHTY MOXe He MpaLoBaTH, HaBiTb 3 ABUrYHOM,
o obepTaeTbes.

A OBEPEXHO:

. Koniwarko peryntoBaHHs LIBWAKOCTI MOXHA
nosepTaTtu Tinbku BiA 1 o 5 Ta Hasaa. He Hama-
ranTecb NOBEPHYTW NOro cusoto 3a Mexy 1 abo
5, 60 Le MOoXe 3naMaTu AMNCK PerynioBaHHs.

JNlamnouka iHaukaTopa

» Puc.3: 1.Jlamnouka ingukatopa BMK. (3eneHa)
2. Cnyx6oBa namnouyka iHaukatopa
(4epBoHa)

3eneHuii iHQnKaTop XMUBMEHHS 3aropsieTbCsi, KON
iHCTPYMEHT yBIMKHEHO B po3eTKy. FAKLLO nammnoyka
iHOVKaTopa He 3aropsieTbCs, TO LLUHYP XUBMNEHHs abo
KOHTpOep, MOXNNBO, HECMPaBHi. AKLO iHAMKaTOpHa
namna ropuTb, ane iHCTPYMEHT He 3anycKaeTbes,
HaBiTb SIKLO BiH YBIMKHEHWI, TO Lie MOXe 03Ha4aTwu,
L0 3HOLLEHi rpaddiToBI LLiTKW, HECNPaBHUIA KOHTPOrep,
OBUryH abo BMMKaY.

YepBoHa Namnoyka iHamMkaTopa 3aropseTbCs, Konm
rpadiToBI LWiTKN Maiixe 3HOLLEHI, LWo6 nokasartu, Lo
iHCTpyMeHT noTpebye obcnyroByBaHHs. MpnbnusHo
yepes 8 roanH BUKOPUCTaHHS ABUTYH aBTOMaTUYHO
3YMUHSAETBCS.

KOMMJEKTYBAHHA

A\ OBEPEXHO:

. Mepen TUM, AK WOCb BCTAHOBMNIOBATU HA iHCTPY-
MEHT, NepeKkoHanTecs B TOMY, LLO BiH BUMKHe-
HWIA Ta BIOKMIOYEHWUIA Bif Mepexi.

BokoBa pyyka (gonomikHa pyuka)

» Puc.4: 1. bokoBa pyyka 2. 3aTuckHa ravika

BokoBy py4ky MoxHa nepecyBaTtu Ha 360° no BepTukani
Ta 3akpinuTH B Byab-KOMY HEOBXiZHOMY NMOMOXEHH.
BoHa Takox Moxe ByTu 3adikcoBaHa y BOCbMM Pi3HUX
nepeaHix Ta 3a4Hix NONOXEHHSAX MO ropm3oHTani. Ans
nepecyBaHHS pyyku B HeobXiaHe NonoXxeHHs cnig
npocTo nocnabutn 3aTUcKHy raiiky. MoTim HagiHo
3aTArHITb 3aTUCKHY ranky.

BcTaHOBRNEeHHA Ta 3HATTA

HaKOHE4YHUKIB

» Puc.5: 1. [Motunuua ceepana 2. Mactuno gns
cBepana

Mepen BcTaHOBMNEHHAM JorioTa Chig BUYUCTUTU NOTU-
NUL0 gonoTa Ta 3aMacTuTy ii.

BcTaBTe fonoTo B iHCTPYMeHT. [poBepHiTh AonoTo Ta
NPOCYHbTE NOro, 0K BOHO HE CTaHe Ha MicLe.

» Puc.6: 1. Kpuwka po3brnokyBaHHsi 2. CBepano

FAKLLO 4ONOTO He BCTaBnsAeTbCs, MOro cnif 3HATW. MNapy
pasiB NOTArHITb BHW3 KPULLIKY PO36rnokyBaHHs. [oTim
3HOBY BCTaBTe A0M0T0. [poBEpHIiTL AONOTO Ta Npo-
CyHbTE Oro, OKN BOHO He CTaHe Ha Micue.

» Puc.7

[Micns BCTaHOBNEHHS cnig nepesipuTy, Wwob AonoTo
Oyno HagiiHo BCTaBneHo, cnpobyBaBLUN BUTATHYTH
noro.

[insA 3HATTA gonoTa cnig Ao ynopa NoTAarHyT! BHA3
KpWLLIKY pPO36rnOKyBaHHS Ta BUTSITW AOMOTO.

» Puc.8: 1. Kpuika po36rokyBaHHs

» Puc.9: 1. KinbueBa KpuLLKa 3MiHM KyTa

[lonoto MoxHa 3akpinuTu nig 12 pisHumun kytamu. ins
3MiHW KyTa JonoTa cnif nepecyHyTu Bnepes Kinbuesy
KPULLKY 3MiHM KyTa, @ NOTiM NOBEPHYTY ii, o6 3MiHNTK
KyT fonota. Ha HeoGxioHOMY 3HauyeHHi KyTa cnig nepe-
CYHYTM KinbLieBY KPULLKY 3MiHUM KyTa y no4YaTkoBe norno-
XeHHs. [lonoTo Takum YvHoM Byae 3adikcoBaHe.

3ACTOCYBAHHA

» Puc.10

3aBxaun BUKOPUCTOBYITE BOKOBY pyyKy (4oAaTKoBa
pyyKa) Ta MiLlHO TpMaiTe iIHCTPYMEHT 3a BOKOBY pyyKy
Ta pyyKy 3 BMUKayem nig vyac pobotun. YBiMKHYBLIM
iHCTPYMEHT, 3nerka HaTUCHITb Ha HbOTO, LWO6 BiH
6e3KOHTPOIIbHO He xuTaBcs. CUnbHe HaTUCKaHHA Ha
iHCTPYMEHT He nonintye edeKTMBHOCTI.
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TEXHIYHE

OBCJTYTOBYBAHHA

A OBEPEXHO:

. Mepen TUM, SIK OrMSAHYTW IHCTPYMEHT, abo BUKO-
HaT PEMOHT, NepekoHanTecs, Lo BiH BUMKHe-
HWI Ta BIOKMIOYEHWUI BiA Mepexi.

. Hikonu He BUKOpUCTOBYITE ra3oniH, 6EH3MH,
po3piaXKyBay, CMpT Ta NoAi6HI peyoBUHU.
Ix BUKOPUCTaHHA MOXE NPU3BECTM 10 3MiHM
Konbopy, Aedopmallii Ta NosiBY TPILLWH.

A OBEPEXHO:

. Lle# Bua o6cnyroByBaHHs NOBUHEH BUKOHY-
BaTWCb TiNbKW YNOBHOBAXXEHUMW CEPBICHNMUN
ueHTpamun Makita.

Lle iHCTpyMeHT He noTpebye LworognHHoro abo
LLIOAEHHOrO 3MaLLlyBaHHS!, OCKIiNIbKW BiH OCHaLLEeHWI
CUCTEMOI0 3MalLlyBaHHS i3 KOHCUCTEHTHUM MACTUIIOM.
Moro HeobxiaHo perynspHo amatllysaTtu. [ns Takoro
o6cnyroByBaHHS i3 3mMaLLlyBaHHAM Cnif HagicnaTu Becb
{HCTPYMEHT [0 aBTOpU3oBaHOro abo 3aBOACHLKOrO cep-
BiCHOrO LieHTpy komnaHii Makita.

[ns Toro, wo6 niaTpumysatn BE3MNEKY Ta
HALIMHICTb, peMoHT, TexHiuHe 06cnyroByBaHHs a6o
peryrnoBaHHs MaloTb BUKOHYBATU YNOBHOBaXEH LieH-
Tpu obcnyroByBaHHs "Makita", e BUKOPUCTOBYHOTLCSI
nuie ctanAapTHi 3anyactuHm "Makita".

AOOATKOBE NPUNAQAA

A OBEPEXHO:

. Lle ocHaleHHsi abo npunanas pekomeH4oBaHo
AN BUKOPUCTAHHSA 3 iHCTpyMeHTamm "Makita",
Lo onucaHi B iHCTPYKLiT 3 ekcnnyaTauii.
BurikopurCTaHHs IKOrocb iHLWOro ocHalleHHst abo
npunagas MoXxe CNpUYUHUTYA TPABMYBaHHS.
OcHalwleHHs abo npunagas cnig BUKOPUCTOBY-
BaTU NLLE 32 NPU3HAYEHHAM.

Y pasi HeobxigHOCTi, oTpMaTK Jonomory B 6inbLu
[eTanbHOMY O3HaWOMIIEHHI 3 OCHALLEHHAM 3BepTai-
Tecb Ao micueBoro CepsicHoro LeHTpy "Makita".

. MipamigansHe gonoto (SDS-MAX)

. Cnitocapre gonoto (SDS-MAX)

. 3ybuno ans wkpebiHHa (SDS-MAX)

. Lnatens (SDS-MAX)

. MacTtuno ans ceepana

. MacTtuno ans nepdgoparopa

. MnactmacoBa Banisa Ans TpaHCNOPTYBaHHSA

MPUMITKA: Jesiki eneMeHTU Cnncky MOXyTb BXO-
OWTW OO KOMMMEKTY iIHCTPYMEHTa K CTaHAapTHe
npunaaas. BoHn MoxXyTb BiApi3HATACA 3anexHO Bif,
KpaiHu.
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